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O VELHO PINHEIRO 


— tm sinto (Me me faltam aquelLes detrictos que me adubavam as raizes, 
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COELHO BARBOSA & C, 


é um exceilente correotivo das dificlencdias de peso: 

E o oleo de fígado de bacaihão, prepazado homecopathica- 
mente de modo a fazer desapparecor o mão cheiro e sabor quê 
tornam as emulsões desagradavais. MORRHILINSA é um excelente 
constmuotor de musculos: as criançãs, enfraquediias por vícios 
condenttos ou mal alimentendas, robustecomsse rapidamente, Os 


| Rordos substiivem por musculos as gorduras; OS magros con- 


quistam uma gorduca musculosa. 
Si quizer filhos fortes adopte a MORRHUINA, 


Coelho Barbosa & €. 


| QUIZANDA, 108 e OURKVES, 38 


Rio de daneiro 
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Venidhe-se cm todira dis DÓass casas de pértudiarias 
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Invemtores dos preparados : 
À SAUDE DA MULHER, 
BROMIL, BORO-BORAGICA E 


DEPURATIVO LYRA 








ATRAMIR O BEM-ESTAR POR MEIOS POILHILOO o 


Qualquer individuo, depois de accusmular seu fluido nervozo nos ACCUMULADORES MENTAES, pi 

ciará o ambiente da Natuceza, de mansica que, par esse meio indirecto de sugestão, [atá realizar tudo 
dezeja, e tal como, com seus braços, opsra ordinanamente O que está na sua vontade | Todos emitom rm Hg 
ções odicas, denoimimuutas Raios N| pela sclencia poziliva, € que se Prop Po pu como as ondas herte- 
jan Ha telegratia sem Has. Para reconhecer vizualmente a existencia dos Raios N bastará aproximar da 
a por ou de qualquer nervo ou museulo, um tubo de chumbo com alguns centimetros de comprimento, tendo 
are intesna um! pedacinho de cartão coberto de plalino-cyanucato potássio; olhando-se para O interior 
ubo, vê-se que platino-cyaRgeRto torna-se luminoso quando em frente nos musculos e nervos, e que 0 
Ep dos nervos augmenta à intensidade tento dar Pp portanto verificar assim a actividade nervoza 
ou odica de cada individuo. Em varios palzes muitos os deu a f são ho millionarias nerd ig pela sua Intlu- 
encia odica nas ACCUMULADORES, q payehiamo que lhes a felicidade, Popto! muito dinheiro, 
fazer citas em vós mesmos ou nas quiros por s imples vontade, oter incral Fes SR fi A alcançar amor ot 
amizade de alguem, tudo por meios OECÍLOS, porém sérios, bastará Preparar aieZA mesmo Soraia vossa vontade 
estes ACCUANLADORES, € trazelas nos vossos + pois são de Peg mato e dissimulamese em qual: 
quer avi is pl no ambiente como um torpedo espiritual e em virtude da lei de reversibilidade se a 
qual à o reproduz a voz. «Se, diz o sabio Dr. Ochorawicr, à electricidade mecanica produz um iman, 
um iman em dições (5 prodt po étde vp ade IR a, ape tarda a birra sa ou fórimas, estas, 
em dadas condições Las toas com os Accumuladores produzem as É COMO de o que 
dezejamos se-realize Eube-ar, além disto, que o radium lem Jnflusncia transformadora, à ponto de pç 
com gue o espatho pede se tome amarelo como o pano — à espalho azul, sd como a esmeralda, — o 
espatho violeta, azul como a safira; por outra, o sablo professor Sr Sr. Bordas proy que, devido a esta Influ» 
encia, pedras sem valar podem ser adquiridas nas joalhenas por mais de cintoenta francos O quilate, porque 

tornam-secabsalutamente s às pedras prensas naturaes, 

Tendes algum dezejo que AnFRR- (e, 3 flora ÃO Son aaa DE realizar ? Sis infeliz em vossa 
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vos preoceupa ? prmad cont para 


a vossa companhia que 

se tenha sepatado ? a vicia Da 

de bebida, jogo, sensualiamo, ou | gas E 
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maleficio? Recuperar algum ob | 
jeco que vos tenham roubado ? 
atuo bom emprego ou ne | 
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o: ? Revigorar a Po ja? Au leis 
gmentar a vista ou ? Adi 
vinhar numeros da poser Attrale E EM 
abundancia de dinhsito? Emp e der 
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“AES numeros 5 € O. Nua têm E A 
de feitiçaria ou contrário á religião. Ea, 
E! uma descoberta de. indiana , 


dar ao mag da v e 
podes tal “como oo 
ausiio a Juneta el relação al 
vista ou como o fonó que Ei 
fala por cauza da voz que fal nelle ENROA 
gravada, como a satutação da NIB: 
vontade nos ACCUMULADORES: 
Um ACCUMLULADOR sozinho dá 
exultado ; mas os dois (ns. 5 € 6), 
E estão reunidos em poder 
Essa pessoa, semvem tam 
hypaotizar ou magnelizar, 
rápida mão ou 4 à distancia, 
em suma, e m 
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TA sont faz-se ao egiie | 
irado pelo Cortelo com todas as | 
tnminagnas ato impresso quanto ao 
pe pia AEGUNULADÕRES, SE - 
Pot in pi a É noaer de dinda Je * Ds pedidontie” éra devem ser enviados com as 
então em augmento | O] importancias em vale postal ou carta pelo registro 
com à Tça Em | 
tanto maior to mais tempo E chamado Valor Declarado, a LAWRENGE B E, 
estiverem em poder d'aquelle que eb. 4 rua da Assembléa mn. 45 — RIO DE JANEIRO. 
nos Sp É DO É IgO go o de | ES noivo a DP Dr ! 
a n veres recursos um AC LADOR 
aci ci intendi MESMO VA essoAS | CANSO Sp AO menos, compre W p ar TOSG0O pr: 
Ao qua ser caem Prolico, que vos facilitará tias colzas. 


irrigar pa sena, de | 
Saude ou de outros interesses. 
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SABEDORIA EM COMPRIMIDOS 


O estomago que digere menos é aquelle que se 
quiz obrigar a digerir mais = Reveillé Parise-c. 


À intemperança move como a serpente e pica 
Como um basilisco — Salomão. 














Aquelle que tem menos prazeres, os sente mais 
vivamente = Fontenelle. 


Sem a actividade da pelle não ha que esperar, 
ném saude nem longa vida — Huleland. 


Escolhel o melhor genero de vida e o habito 
velo tornará agradavel = Plutarco. 


O somno é o mais excellente cordial gue a natu- 
Feza preparou para o homem =— Locke. 


A saude É o maior bem; a belleza está em se- 
gundo logar, a riqueza em terceiro — Platão. 


"Que o sal, atravez das vossas janelas. não diga: t 


Eis aúli um preguiçoso a dormir = Franklin. 


Para vos garantir da gotta vivel com um schik 


Valing por dia, e ganhaio — Dr. Abernathy. 


Nunca beber sem séde nem comer tem fome = 
Escola de Salerno. 


- 


À inacção enfraquece o conpo e o trabalho o for- 
tifica = Celso. 


Cosinha refinada conduz á pharmacia = Franklin. 
O que se deixa de um banquete faz muito mais 
bem do que o que se come = Reveillé Parise. 


Só uma mocidade sadia pode proporcionar uma 
boa velhice = Plutarco. 


reles com os musculos, corre-se com os pu 
mões, resiste-se com o estomago e chega-se com O 
cerebro = Dr. Tissié. E 








DESDE FAZ 40 ANNOS 0. 





SAL DE FRUTA 
DE EN 
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ha gozado da maior popularidade e ajudado a milhões a recobrar a 
SAUDE, o BOM SEMBLANTE « o BEMESTAR. 
Ko melhor remedio contra a CONSTIPAÇÃO, o excesso bilioso 
a INDIGESTAO, as dores de cabeça, a IMPÚREZA DO SANGUE 
e 0 estado febril do organismo. 
| tem um gosto agradavel e uma seção doce, sem regimem especia. 
sem perda de tempo, nada mais que com um copo de SAL BE 
FRUTA DE ENO. Si se toma cada manhã, logo notareis uma grande 
melhoria no estado géral. A nutrição volve-se agradaço: e proveitosa, 
o somno e ininterrompido e reparador e se recupera o bom semblante, 
“Emuito gustudo pelas crianças e podem tomal-o com seguridado. 
CONSERVEM SEMPRE UM FRASCO 
NA CASA OU EM VIAGEM. 
Preparado unicamente por J.£, ENO Ltd, LONDRES 


Cuidado com as imitações. Nossa marca de fabrica esta registrada, 
DE VENDA NAS PRAINCIPAES PHARMACIAS. 
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PLEASAMT CopLint" 


4/8 Rm 

Ed s R 

EA RETRESINNE 

fg o 
RE & INVIECE A TIE 
ve, | P =. 


A O 
[| ' LJ 
a f 
E am 
h = 
Fã 
q 4 
E — 
do E aih, ã ] - 











CONSULTÓRIO PARA SENHORAS 








La Beauté a tous les Ages. (Tradução) — A Belleza a todas as edades 
Unico Instituto de Belleza nó Rio 


Toda Senhora pose agmentar e conservar sua Belleza, embellecer suas iAtetr ter um rasto e um corpo 
ada, graças aos maravilhosos descobrimentos da Academia de Belleza de Paris. 
rev H vir | ex-professor da Academia Dá tn de Paris, rr! recentemente a esta 
capital, offerece a gracioso, odas as suas consultas grat escripto ou ssonimente seu 
consultório do sds de pio que tem installado desde 15 de Mato 4 Rua 5. Jogé tj “Bi, jo Rndis A RIO: 
O celebre e ta De. H. Gaubil de fama Europea por seu maravilhoso tratamento para o de- 
senvolvimento do bu (Belleza e elerma polia dos Selos) será agora o Dr. de fama mundial, EraÇas nO seu 
ultimo e feliz casponpiMano E) tum Pr nábpi para destrulr os pornos superiluos de Roll apple: sempre (unico po mundo 
inteiro). Os tratamentos do ubil são compostos de e que cada um 
póde applicar em sua casa, É ps Err E Rea cormgo à A POST ponto que [E PD tee pedir, 
Para evitar correspondencia H, Glaubil publica os reços dos seus peincipass especificos, 
Tratamento Infallixol para o desenvolvimento do busto ( e elórma firmeza do selo), IS&O0U, 
= Pratamento para devolver o selo caldo, a belleza e firmeza da sua primelra formação, 204000 (ultimo 
descobrimento para a RoReaa, belleza do selo). Especiico do ultimo descobrimento para destruir as pellos 
ara sempre, (o unico no mundo inteiro). Para tirar sardas e manchas, ISSO00 (resultado rapido). 
aca tirar espinhas, 128000. — Para tirar rugas, 129000, — Para evitar a califa do cabe) + 125000, = Tra- 
tamento de grande belleza am PRA à a cutis, convem á todas as epidermes, 208000. — Tratamento para adelgar 
só o ventre, 20H00, — gar só a parte que se desja do busto, espadias, cadeiras, etc, etc. J0F0C0. 
Matt ano to para emagrecar todo o corpo, SOFO00 (resultados rapidos e surprehendentes), 
ao fuzer qualquer pedido devem remettor 2H000 mais Eua gastos do Correio 
e toda a probe de consulta deve ser aconipanhada de um seilo para resposta. sudias (e O ds 12 e das 


3 4s 6. — Rua de São José, 81, 1º andar — RIO. 
Cartas de agradecimento de Senhoras conhecidas da sociedade Brazileira 
Santos, 17=4=DlS Bello Horizonte, 23=4=—915 
Exmo, Sar, Ml. Gouhil — Saudações tilmo, De. bl Gaubil — Cumprimentos 


Recobi o meu pedido em espeto roi Peep ; 

acusel o reci à o obsequio de enviar-me 
ret dos seus ria V.E Pos tratamento de rabo La (É 
Hoje me é muito ErRo da conti, FRA SOR disse uma amiga minha que o está usando dá 
que fico completamente satiste e 0 felicito ntilta pre rosto, o portador lhe pagará os 
Eu fico muito agradecida com o especilico 


com o tratamento do «bustos 
seu maravilhoso descobrimento, tumca pp 
para destruir os peles, Porque v ue não me 

volvem a sablr, ficarel sempre dy A aço o 


pelo volver a ter os selos como os tenho hoje. 
As sazdas da minha filha desapareceram quasi por 

recommendara! seu E 

nhas amigas, eu especilicos a todas na pol 


completo e todavia resta especifico, Ficamos grinde- 
mente agradecidas € recommendaremos 05 seua Ca 
“ o. ' 
Sua Crd,a Obrga = ELora Fanino, 
e 4 


peclficos a todas as nossas amigas de confiança. 











De V, Ex. Crda Obrga = BERTA À, DE FUENTES. 
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Falaram os deuses 


Decl F 


Abriram-se os azuleos selos das nuvens olympi- 
cas, e sobre o mundo tombaram, como rutilantes 
estrellas ephemeras, as metáphoras sublimes do alto, 
Abalando a extensão brasileira do universo com as 
suas dolorosas convulsões de parlurientes, duas 
montanhas, no mesmo dia, atiratam à luz à palavra 
Infatlhvol das deuses. 

Canalisando a sua prolongada voz estaldula de 
Chanteolor pelos vigorosos oitenta annos do Jornal 
do Commercio, o teimoso gosador da cadelea vice- 
presidencial constiducionalmente devida d decrepitu- 
de manhosa do sr, Urbano Santas, coconicou repi- 
nicados cacarejos sobre emmaranhadas Cousas que 
declarou e lealmente proyou desconhecer. 

insinuando, atramez de alhéedos orgãos vocaes, O 
seu pensamento presidencial pelos pacientes ouvidos 
de quarenta heraicos parlamentares e derramando-g 
em coplosa chuva de repolidos periodos secularmen- 
te Ineditos, pelas colummas da imprensa, à modesto 
hospede do Palacete Guanabára exhábio a sua sabe- 
donia natural de soberano. 

A necessaria reconsóltuição da não financelea vio- 
lentamente desarvacada pela furiosa tempestade her- 
mista, constitue a magaa parte das candidas promes- 
sas feitas á nação Ingenua pela esperteza bem Inten- 
cionada do seu direstor actual e consiltue, tambem, 
o confessado ideal do contraditorio chefe do eversi- 
vo partido de que era simples soldado o marechali- 
clio commandante dos ávidos Eolos gue sópraram os 
ventos devastadores. 

Não obstante essa harmoniosa concordancia de 
programa, o voraz gallinaceo pampeano e a timida 
raposa mineira não indicam os mesmos meios para 





o Indispensaerl remendo das nossas algibeicas ar- 
rombadas, 

O velho Jupiter do Morro da Graça, enristando a 
crista côr de vinagre, pontifica sobenbamento gue ha 
falta de dinheiro, e gue é preciso emittiko em pro- 
porções gigantescas. 

O Joven Zeus do Palacete Guanabara, esbuga- 
lhando os olhos penetrantes e Inflando as bochechas 
roseas, facundamente assegura que não ha falta de 
numerasio e que as caixas e as bustas e os bancos 
regorgiam de dinheiro, 

Assim, um deante do outro, tendo os dels con- 
sultado o mesmo oraculo sabino e obedecido conti 
antemento ds mesmas Instrucções d'elle, os supre- 
mos deuses olymplcos se contradizem é desmentem. 

Não ha dinheiro | afirma um, sacudiado como 
uma juba de leão moribundo a sua vasta cabelleira 
retingida, 

Ha dinheiro | declara ouro, movendo com as 
sustada mão inexperiente o seu lindo seeptro de rel 
HOVO. 

Ouvindo às duas contrasias alfirmações, a primel- 
ra cacarejada pelo imperativo larynge do candidato 
d tutoria presidencial, a segunda grunhlda pela espe- 
rançosa garganta do dr, Braz, a volumosa gente que 
alimenta o thesouro publico fica sem sabor se temos 
ar não dinheiro, 

São tragicas as conclusões que se podem tear 
desse escandaloso desencontro de palavras olympleas. 

Às nossas lerrenas cousas fnancejeas estão de 
tal modo embrulkadas, gue não as entendem os deu- 
ses que as embrulharam, 

Pelo prisma dessa desharmonia em questão de 
dinheiro, vislumbrasoe uma perspectiva de lucta. 

Alnda uma vez, abusivamente falando em nome 
do bem estar do povo e da prosperidade do palz, as 
grandes vaidades e os baixos Interesses vão destral: 
dar bandeiras de guerra. 
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Os prodígios da progressão 


Ha cerca de tres annos veiu a esta capital 6 co- 
ronol Landorf, um dos maiores capitalistas do Norte 
de Minas, podendo dispor de cerca de 500) contos 
liquidos, fortuna que naquella zona é considerada 
nababesca. 

O velho mineiro, ouvindo falar lá na sua terra 
que os predios no Rio dão rendimentos phantasticos 
aos seus proprietasios, resolmera vir aqui empregar em 
compra de casas pelo menos metade do seu capital. 

Afim de dar exesução ao sau plano, à coronei 
Landorf, no dia seguinte ao em gue chegou a esta 
capital, percorteu attentamente os anaúncios de ven- 
da de predios no Jornal do Commercio, Jornal do Bra- 
Zi! € Coruio da Manhã, marcando a traços de lapis 
as ofertas que mais lhe pareciam convir. Quando, 
porém, ia visitar pessoalmente essas casas, todas 
lhe desagradavam : umas pela má divisão interior, 
outras pela pequenez do quintal, quasi todas pelo 
«Preço excessivo» 

Afinal, após quinze dias de pacientes pesguizas, o 
capitalista mineiro encontrou em Copacabana um 
predio que lhe agradou : um soberho palacete, com 
uma expléndida vista para o mar. Mas o annuncio 
marcava o preço de 220:00000), o que pareceu ao 
coronel Landorf dever ser um «erro de imprensa». 
Com certeza o proprietario eserevera no annuncio 
22000000 (o que já era «bastante cáro» por uma 
casa) e os typographos «erraram na composição.» 

Para acabar com as duvidas, o velho mineiro diri- 
Eiu-se pessoalmente ao proprietario. E este, quando 


a CARELA o: 





recebeu a clerta de 22:00044060 pelo palacete, quiz, 
a principio, indigaarm-se, suppondo ser uma zomba- 
ria. Mas reconhecendo depois, no correr da conver- 
sa, que se achava diante de um ingenvo provinciana 
que dispunha de algum capital, fez-dhe muita séria- 
mente, a seguinte proposta : 

-=' Muito bem, sr. Landorf, como o sr. deve ter 
o meu palacete tem uma escada de trinta E 
ciaçco degrãos. Eu lho vendo nas seguintes condi- 
ções! o st, coloca um tostão no primeitp degrão, 
dons no seguedo, guaito no teresiro, e assim sUE- 
cessivamente, dobrando sempre a quantia, até o tri- 
gesimo quinto degrão. 

O st. está a brincar | 

-=—-' Não sr., dou-lhe a minha palayra de honra 
que estou faliando muito sério | 

-— Pois eu acceito a proposta até para pôr dez 
tosthes no primeiro degtão e ir dobrando sempre 
até o ultimo, respondeu o coronel mineiro. 
= A minha palavra não volta atraz, retrucou o 
proprietario. Cedo-lhe a casa pela primeira propos- 
ta — um tostão a dobrar, nos trinta e cinco de- 
grãos. Não custa fazer a conta; vejamos em quanto 
importa. 

E pegando num lapis, numa folha de papel, o pfo- 
prietasto pintou toscamente uma escada de tinta E 
cinco degrãos, Depois foi escrevendo : no primeiro 
= &SI6M); no segundo, BMM; no terceiro, HMM); no 
quarto, 800; e assim successivamente, dobrando 
sempre a ultima quantia, até o trigesimo quinto de- 
grão. Sommando depois todas as parcellas, encon- 
trou o formidavel resultado de = deis milhões, du- 
zentos e oitenta e oito mil e sessenta e tres contos, 
duzentos e oitenta e seis mil e setecentos réis 
(2.288,063.2568700) | 
-—=' E' esta a quantia, disse ironicamente o pro: 
prietasio, o sr. ainda mantem a proposta ? 

O capitalista mineiro, assombrado, verificou as 
SOnmmAsS | estavam certas. 

==“E" incrivel | é 
incrmmel | dizia elle D=""""T[""""""4"""=) 
admirado, E se fizes- 
somos amesma ope- 
ração com dez tos- 
tões a dobrar, como 
eu propus ? 

= Eytão, nem to- 
do o dinheiro cor- 
rente do mundo che- 
garia para attingir- 
mes ao trigesimo 
degrão, 

Litteralmente es- 
magado, o coronel 
Landorf murmurou 
philosophicamente : 

="E' extraordi- 
nario!! Quanto mais 
se vive, mais se 
aprende | = E. vira <NÃo Cams Parou 














visto, 
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CREIO DAS CREANÇÃS 


A borboleta azul 


Estava um dia uma creança a beira de um cami- 
nho quando surgicim duas borboletas — uma cin- 
zenta e oulra azul, 

Disse a cinzenta: 
=" Vem comigo, eu te levarei para um jardim 
todo cheiraso e horido, onde em cada galho ha pas- 
saros que cantam e em cada matta ha sombras que 
consetam. Vem comigo, a vida te cormará risonha 
e festiva. Já para lá Jevei um ranoho de creanças da 
tua idade que lá vivem numa elema e deliciosa 
festa. 

Disse a azul: 
==" Não cuças essa Intrujoita. Ella está a enganar- 
te. Que jardim delicioso ella te pose dar se não 
tem siquor com que comprar umas azas bonitas 
para se enfeitar? Repara bem como eila é feia, Vê 
gue cór exquisita e desagradavol tem ella nas azas. 
Vem commigo. Eu sim, eu te levarei ao meu jardim 
gue é todo coberto de rosas e verbenas, Ao menor 
sopro das minhas azas todas as Hores se abrem 
como que deslumbradas pela linda côr que me tinge. 
Repara bem como eu sou bosta. O ceu com O 
seu azul Juminaso pareçe ter Inveja do meu azul. 
Anda, vem | 





























A creança ficou silenciosa a olhar as duas bor- 
boletas. 


Vem comigo | repetiu a azul. 




















= Vem comigo | disse novamente a cinzenta. 
A ecreança falou ; 

== Erél comtigo borboleta azul, Ty és [nda como 
o ceu. A tum cor me seduz e deslumbra. OO teu jar- 
dim deve sér lindo como és. 
E olhando a borboleta cinzenta : 
== Não le quero ecominigo, és fela, causasme 
hostor. O teu jatdim dese ser enfadonho como a 
tua cór. 
À borbalota azul abriu as azas pelo espaço di- 





























= Neompanha-nre | 

À creança acompanhou-a, Foram seguindo, se- 
guinde... 

À creança não tisou os olhos della, Não via onde 
pisava, com os olhos segula apenas o vão silencioso 
da borbelata pelos ares, 

Lá adianto tropeçou e calu, Era um abysmo gue 
estava a seus pés. E rolou abysmo abaixo E morreu, 


E' sempre correndo atraz das Ilusões deslumbra- 
doras gue nós todos vamos dar ao abysmo. 


AURORA LIMA 


A GUERRA 
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O novo canto dos modernas dreadnowghts ingleses e que aleança 10 milhas 
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A CARIDADE 





Md distribuição de esmolas 


À caridade activa dos cariocas, principalmente a 
das pessoas filiadas ao cathoticismo, tem desenvol- 
vido maravilhosamente os seus beneficos esforços, 
elevando-se à grande e dolorosa altura da miseria 
crescente que assoberba as classes desprevilegiadas, 

Na segunda-feira, dia destinado á commemoração 
do descobrimento deste fertil par em que os ho- 
mens começam a morrer de fome emquanto as Fl- 
quezas jazem esterois no seio virgem da terra, as 
distinotas senhoras que constituem a Sociedade de 
São Vicente de Paula, da Lagõa, distribyiram man- 
timentos a cem pobres. 


Essa tocante dadiva realisou-se em Botafogo, na 
Igreja de São João Baptista, depois da missa, sob a 
direcção da Sra. Regina San-juan. 

Essa foi, de certo, nesta calamitosa quadra de 
amarguras terrenas, a mais grata homenagem feita 
por fieis verdadeiros ao Summo Deus de sua crença. 

Os beneficiados, recebondo das mãos de tão no- 
bres damas o donativo magnífico, certamente as CO 
briram de bençams, pois, com amargurada competea- 
cia, sabem quanto custa a obter alimento para uma 
unica pessoa... e eram cem os pobres favorecidos pela 
generosidade das ilustres senhoras. 





O Bos sersmo loss ervguaaros, a communialado crescente 
ade interesses, d entrelaçamento constante das Ponalia ori- 
ertores com es brosillepms eq recta bolitua do immnental 
Rato Branco demonstrnddo q nossu documentadts desambi- 
Enio, sem ou desesitrenss efentos, Precipitaaanstnto tira- 
dos Sela mesquitas patiticapem, da botalha indecõe de 
Frecaireço. Desde que o eminente comtinmator da sabia 
Poltbtca americam quebrada Bela inexperiqunifs democra- 
fucal ora gu irmerros entres alo Pegue, soti£o di destdo diplo- 
Imenbeas em que o serrpralardfoo as monte, at Bellas patria dos 
HEADS, Seu feratir a spas independendfr politica e di- 
letunido o seu fatrimentio territorial), reimtesrnrsse rea fes 
deragado brasile. A sombra do frsullnão zu e branco, 
soils at fusitegato ale setditas fera executadêes por autoridades 
esclemectihas, mass compra emas cidaihos de Bona Oricn- 
tal, Moraes milhares de familias brosidlaias. Brospecam 


abs rucass esfomiias bravillorass, desempelram see coptas brea- 
sides e dbes Brillnantes sebos montervalamss aus modes 
foss rarntlnos comafusirrass, af lite partugueza vive fulqda 
e entevdidh: como o idiomas Respentinal, O culto austero da 
Horera, a inflexteo! feito à patas empenhada, é d 
inepuwebránea! sertedfidte mess megonihos do qm nossas patri- 
cio residêutões rrampunilhs repudia um alto releva moral é 
formar respeitado e armiiha at nactonalahade brasileira. 
sobre fonurs art mossars figéntiis, Om Uragpnress elevam a 
df segundo Alo Brancos, ext quem pado piarm tum trucuilento 
comprei ate brigas swl-aunrriicannes ires o jualtaatos etr- 
prtalar cols mampnss deveres que o Brasil acoritou em so- 
Femme fratheidos insopliremametts, O Sr, Lasso Multer, hos- 
preate cscroad! elos uraemaress, certunamto não iquema guie O 
more protesto alo Brasi! rebrdlios mo autres coraiyado ori- 
ental, 


e — e qm 





A ZANGSA DOS EDS 


Contam os quotidianas que o Conselho da Mãe 
do Bispo anda zangado com o Prefeito. 

A maior parte des habitantes do Rio de Janeiro 
passa ammos e ansas, sem dar com a existência de 
semelhante Assembléa. 

Geralmente, mesmo quamio elias são feitas pelo 
P. R. €. o pelo brogismo do Rio Grande do Sul, as 
assembléas se carectorizam pela disparidade de opl- 
niães de seus membros. 

Quando, por exemplo, tados estão de accordo 
em julgar Bastos o primeio oltico do mundo, al 
guns diseoadam de outros tobre ce à melhor maneira 
de marcar animaes. | 

O Senado Romano estava de accordo em julgar 
Domiciano um Impera- 
dor piedoso, mas dis- 
cuéia com paixão a me- 
lhar mane Treç lhe pre- 
parar as peixadas. 

A anantmiéada d 


opinides, ou antes, um 
intelto accordo entre el- 
las nunca fol regea das 
Assembléas. Entretanto, 
o nosso Conselho Mu- 
nicipal passa sobre to- 
dos os assumplos da 
mesma forma. Pergua- 
tem ao Sr. Zoroastro se 
a tal respeito não tem 
a mesma opinião gue 6 
Sr. Tavares, e esto se 
não pensa da mesma for- 
ma que o Sr. Alberico 
gue está de accordo com 
o Sr. Getullo, ete, ete. 
A caracieristica do 
nosso Conselho é à una- 
nimidade € uma Assem- 
bléa em que não ha de- 
bate persle a razão de ser 
e não merece interesse. 
Mesmo quando os 
nossos edis tratam de 
coisas Importantes, €co- 
om a reforma da Secre- 
farta delles e duplicação 
de empregados da mes 
ma, 08 animas não se 
azesdam. O au o de 
lugares é suliciente pata 
contentarto dosebtes e à 
reforma passa sem deba- 
te é quas! sem emendas. 
Apora, elles se zan- 
garam com o Prefeito , 
mas ainda ahi a unani- 
midade continuou. 
Enganei-me.; um dos 
cdiks delentou frouxa- 
mente o Prefeito, pOr 
ser amigo partlcular do 
mesmo. 
E' raro que, nas dis- 
cussões parlamentares, 
se traga à tona semelhan- 


tes psp . O defen- 
sor cala à sita amizade é 
trata de argume so 


bre os bois motivos que 
levaçam a autoridade a 
praticar o acto Incri- 
minado. 
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E deve ser assim, porque, senão, nós outras di- 
remos : F. delesdou Slerano dizendo so que era 
amigo deste — O que quer dizer que, se não Ffossé 
amigo, achava o acto delle mão. 

O neto atacado é a creação de Albergues nas 
estações da Limpeza Publica. Não sel quaes foram 
as bazes do ataque, mas quero lembrar aqui que, 
segundo | no Sr. Vieita Fazenda, o anéigo Senado 
da Camata devila ser composto das homens bons da 
cidade, assim recomimendavam varias cartas régias, 

Se fosse naqueltes tempos os homens bons talvez 
não se insurgissem contea essa obra pledgsa dos 
Albergies ; mas dahi não conóluam que estou afir- 
mando gue o Conselho actual se compúe de homens 
mãos, Longe de mim tal pesamento. 
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No cinema 
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Ee — O diabo são os anaos que me damulficam | Mas ha por ahi 
institutos de belleza e, com /ér e esperoaça, atranjase à carma é q idade. 
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Scamp, vencedor do G. Pramio Os JOSkeS que montarom no Grande Premio 


Chegada do 6º Bares 
R, Asgentigar ma E Ferr RMíbiica abegrentiniáçina. 


<irfiade Premio R. Argentina. 
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fuiz de patidaas. saida do Grow Premio Republica Argertinana.CiJujaizes de chegada. 
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Parade, venadona--as+ cota e teAfgada do 3º pareg 
























Medidas de S, Exa 


Aconselham todas as autori- 
dades que têm tratado do assum- 
pto, que é conveniente procura 
bs governantes de um Estad 
de um paiz, de uma cidade, en 


as pessoas que conheçam o 
sente e o passado, portant: 


historia desse Estado, desse | 
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Durante algum tempo, 
criterio foi obedecido quanto 
um certo do nosso conheciment: 


o. 
ta 
Em 
[gt] 


po 


o; 
mas desdc que as varias partes 
do paiz quizeram ter uma maior 
automemia e povernadores que 
as conhecessem perfeitamente, o 
paiz começou a ter à testa do 
seu govermo os mais ipnorantes 
e desconhecedores de sua vida 
passada dentre os magnatas que 
sempre acompanham os grandes 
chefes. e 

1 


inham hindús, tabajaras, pre- 
Eos, arabes, charnias e até um 
Chinez a governaho, sem conhe- 
er siquer a Capital, 

Em certa occasião, veio dirigil-o uma bella pes- 
Sa, mas queda Capitalsó-conheciamas ruas prin- 


o Bl 
& Em 


Em 


cipaes, 9 bairro chice os conventos 
Nascoóra El | ia le Atotra à A atira tina 
s ância ” Provincia longiqua e nella passara toda 
, € à mocidade e parte-da virilidade em 


Borttgal 


mm 


a da 


| ie pela planta, conhecia a cidade nem pelos 
antigos, conhecia a sua historia ; mas, Como não-ha- 
do pin quicease O lugar, fizeram-noe-govermador 
“O Peiz € ele se enthronisormo poverno col 
maior boa vontade. Es edi do 
Os nossos governantes quando querem mostrar 


actividade fazem-se estadistas visitantes. Mal tomam 


posse, mal se-sentam na curil Eovernamental, es 


Aa 


ã rovernante, para não 
desmentir a tradicção, deu logo 
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autoridade. 


E" um modo de governo facil 
hoje, em que ha automovel] € 


ruas asphaltadas, mas que não 


Senta agradavel ha um seculo, 
quando se andava de sége, tra- 
quitana, liteira ou mesmo nas 
costas dos machos. 

O gerente da metrapole por- 


constantes deslocamentos e fez 

descobentas na cidade que era 

séde do governo, imprevistas E 

tt ispeitadas por elle. 

A primeira cousa que elle n 
que a cidade era muil 

maior gue aquella em que nasceu. 


õ- 
1 
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Elle a julgava assim duas vezes e pico 
porém, ques era cemywezes, 
— utra cousa gue elle notou, foi que os suburbios 
tinham casas de pedra e cal. O presidente imaginava 
que nelles só houvesse choupanas, palhoças e barra- 
ÇÕES. 
- sto alegrou-o muito porque podia augmentar os 
impostos: ; 
Obsarvou aindaco governador do paiz Que, nas arré 


ES = 
dores, nas freguezias distantes, não havia cafesaes, 
como acontecia nas circumvisinhancas da sua natal. 

Não gostou muito da cousa, pois lhe parecia que 
em toda a parte devia haver fazendas de caié e en- 
genhos de assucar, 


o q CARELA e 


Fatalidade da imagem que se grava na infancia... 

Depals de ter visitado o seu govemo, deu em vi- 
sitar sociedades sabias. 

Fal até aos archivos especiaes que eram dirigidos 
por um funccionáâmio competente, zeloso E conhece- 
der do ollisio como poHcos. 

Logo este funccionasio quiz mostrar à alta aulorid- 
dade os papeis mais curiosos que havia, Camo à 
o alcalde-mor eta especialista em cousas de eleições, 
o chefe dos Archivos disse : 

-— | Quer V. Ex. ver as actas de eleições dos tem- 
pos colonides ? 

= Como ? Eleições nos tempos colomiacs | O) re- 
gimen representativo só Ffol instituido, depois dá In- 
dependencia... 
=Y. Ex. se esquece do Senado da Camara. 

= Senado da Camara | Senado é uma cousa e 
Camata é outra. 

— Y, Ex. ha de me permitir... 

= (Qual, doutor | Se o senhor tem esses papeis, 
deve mandalos para o governo central, Vou fatar a 
seu chefe para mandar tudo Isso para o Archivo Ge- 
ral da Nação. E' a eile quem compete guardar cou- 
sas do Senado e da Camara. Mande-os quanto antes. 









































O funcclonarto calu das nuvens ce nada disse, 
Alnda rondou à suprema autoridade pela repartição 
e, em dado momento, perguntou, olhando uma vi 
frinte : 





Que vara é aquaila ? 
E' uma vara de almatacé | 
Esto não deve estar aqui. 

== Porgre, Ex 7? 

— Porque ? A lgreja não estd separada do Esta- 
do? Aquállo é negocio de padre, de procissão... 
Mande já tudo para o Cardeal. 

Após tomar tão sabias medidas, o presidente 
saiu é continuou com as suas bãas intenções a as- 
signar 08 decretos Que O espétavam sobre a sua 


meza. 
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-=' Não falle de dores de dentes, São as mais 
terrueis que conheço | 

-= À quem o sr. o diz] 

= "O que ? Pais lambom padece ? 

==" Não senhor : sou dentista. 



































A meça desconhecida 
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— Não conheces? E' filha do Commendador Beldroggas. Ha dias esboteteou um gaimo em pouess 
sepundtos por querer abraçala quando resaea o demo num quarto da casa da quinta do Commendador. 
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Aspectos do ultimo domingo 
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! — Chegada do 4º paro. W — Helãos, vencedor do 4º parta 


f = Calepina, vencedor do 5º parep HH — Chegada do 5º pare. Classivo Prefeitura Municipal. 





Aspuedos do dommugo ultimo 
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O Jornal do Comnstaio, Coml à severa serenidade  netrante ironia do eminente zombador não abala a 
das Seus gloriosos t LEAS quartos des ecuto, tecendo os  radigsa fama d'aquolles antigos poctas, tambem não 
devidas pabos à fina palestra d erudito pará mentar fere a susceptibilidade dos contemporantos, muitos 
Sr. Carlos Peixoto, Nolege nt em ai recolheu a em» das quars, com expondamo carinho desambiciosa, 


arminha com que o Hustre repre- mostrando-se dignos legatarios do os bardos em cujo Jg 

ente | os estudantes da Paulicéa synthetisaram a 

acas  maroha ascensional des prancipina hoje trlumphas- 
al E 


pertigada phrase ese. 
sentante da altezosa prPrrep mineita desdenhosaa 


À Gira 15 


ordou Que 08 nomes gravados em vistosas pl 
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Fe 

comm memorativas na annosa fachada da tradicional tes, cercaram o nobre Sr. Cantos Peixoto no momen- 
Faculdade de Direito de São Paulo, são apenas no- to em que a sua alélea fpuca, por encarnar idéges 
mes de... poetas... Os poctas à cujos nomes o ple- de id foi revolucionariamônto desthronada do 
doso culto dos academicos consagrou a perpetua prestigio olicial. Aos nossos graves colegas do Jar- 
homenagem traduzida naquellas Fr ebrilhantes placas nal do E ua DFAZEILDAÇS acolhedores da Inoflen 
mereciam a honrosa eloria de secom elevados à evi- siva zombacia parlamentar, pedimos licença para 
dente cathegoria de symbolos, pois cantaram € de- aventar a espocança, de reatidade segura, de que os 
cantaram 08 Erandes ideaes hut danos é os brasileiros,  esplendidos livros do poeta Felix Pacho: o continuem 
como a abolição € a repu mblica, e ficaram puros no a apparecer como obras vivas nas biblothecas brasi= 
seu li pese LO soltando r de sonhadores pois a morte lelras, nos lémpos em que das faces: a conteri oras 
não lhes DEI emittio a amarga ventura de ti rar proveito neas só restacem as que houverem sido conservadas 
das tristes realidades politicas em que se transiorma- nos livros daquelles cujos nomes, para evital-as no 


turo, à posteridade não deve perpetuar em placas, 


PS 


is 
ram as bellas aspirações pocticas de então. Si a pes fu 
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Aspectos do domingo ultimo 
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Aspeetos da Praça Tiradentes 
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Ãos jornaes, com a seremidade inalteravel da do qual e velho ministro da Marinha não se peja de 
competencia, distincias pessnas aulorisadas declara- contemplar a figura de bronze de Barroso. 

Fam quect' anti-dilisviano Almirante Alexandrino de Os jornaes, repetindo a inf lisomjeira dos 
Alencar, cuja pErspicacia nos asswmptos alheios à sua thuriferarios, noticiaram que o Almirante-Ministro 
pasta É a maior das suas virtudes de estadista da preyira o desastre. Noticiaram isso, mas não disse- 
intriga, previa 0 desabamento fatal que tantas victi- ram o que eile fez para impedir que se realisasse a 
mas féz na sua poetica visimhança do solido palacio sua previsão. 





QUASI DOUTOR 


A nossa instrucção publica cada vez gue é refor- 
mada, reserva para o observador surprezas adiml- 
raveis. Não ha oito dias, lui apresentando à um moço, 
ahi dos seus vinte e poucos annos, Bem posto em 
roupas, anmeis, gravatas, bengalas etc, O meu amigo 
Seraphico Falcote, estudante, disseme o amigo 
commnIM QUE nos pôz em relações mútuas, 

O Sr. Faleate logo nes convidou à tomar qualquer 

cousa e fomos os tres d uma confeitaria, Ao sentar-se, 
assim falôu o amphyisião : 
-— (Caxóro traz ahi quarqué côsa de bebl e comê. 
Pensai de mim para mim: esse Era iis criado 
na roça, por isso adquiriu esse modo feio de falar. 
Vieram as bebidas e elle disse ao nosso amigo: 

= Não sabe Cunegunde: o véio tá hi, 

nosso amigo commum respondeu : 

“Deves então andar bem de dinheiros. 

=" Quid! Quando ele tá bl nós não artanja nada, 
Quamio escrwo é aquella certeza. De boca, não se 
cava... O vélo ola, ola e dã o fóra. 

Continuamos a beber e a comer alguns camarões 
e empadas, À conversa velo à cair sobre a guerra 
européa. O estudante era allemão dos qualto cos- 
tados, 

= ANtamão, disse elle, val vencer por uma força. 
Tão aqui, tão em Londres. 


==" Qual | 
-— Pois ole: elles toma Paris, atravessa o Sena 
e é um dia Inglelez. 
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Fiquel surprehondido com tão cusioso lypo de 
estudante, Elle olhou a parcala de vermauth e 
obsemgu : 

= Frances tom muita parte... Escreve de um 
geito e fala de outro, 

= Com? 




















| = Ote aqui; não está vermonth, como é gue se 
diz vermute ? Pira quê tanta parte ? 

Continugi pp Qi meu amigo, ou antes, O 
nosso amigo parecia não ter qualquer surpresa com 
tão Eirecado: estudante. Ê E 
NTE Dad disse, este, quasl gue fui com o dátá 
Porque não fol ? perguntei. 

Não posso andá por terra, 

qu ae 

| Mas ole que etle vai por Maito Grosso e 
não gosto de andá pelo matto. 

Esse estudanto era a cousa mais preciosa que 
Pre pç patio ir GENUS | SEA ustra- 
o | Como falava bem | (Que magnífico deputado não 
iria dar? Um figurão para E pb do Rapadura. 

O nosso amigo indagou delle em certo momento: 
= Quando te formas ? 
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Cal das nuvens. Este homem f Unha passado 
tantos exúmes e falava daquella forma e tnha tão 
ve Fis amigo fed alada 

O nosso » indagou t 

= “Fers tido bôas notas ? 

-—'"Fudo, Espero tirá a medala. 

L. B, 











— Realmente. São lindas. Ha muito tempo eu não vejo perolas tão perfeitas. 
—"E eu tambem. Ha muito tempo eu não as via, Ellas estavam no prégo. 
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ALBEBGÁES NOCTEIRNOS 





Limpeza Publica. 














=="Não te impacientes. Espera que o vendeiro feche a casi é vamos nos 


albergar por baixo da gaveta do dinheiro. 
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Do 


Qual o processo de tornar-se milionario ? 


( O QUE DIZEM OS CRESOS NORTE-AMER 


Ha pouco um jornal des Estados Unidos dirigiu a 
alguns millionarios d'aquelle paiz consultas sabre a 
maneiro possixal de se adquisir uma immensa for- 
una, 

Eis algumas das respostas mais interessantes. 
Pode-se chegar a miliianario : 














| — Pela economia 


Sage, de Nova York, respondeu : 
«Quasi toda a gente sabe ganhar um dollar ; mas 
quasi ninguem sabe como se guarda um dollar.» 


H — Por muito zêlo 


Pilisbusy fez a seguinte declaração : 

«Eu aconselharia ao homem que pretenda ser rico 
— à merecer o seu salario, não uma vez, mas muitas 
vezes. Nada lhe resistird.s 


Hd = Pelo dinheiro dos outros 
Olivior Brown respondeu : ; 
<A resposta ácsua pergunta acudiu.me hontem à 
noite, ouvindo um rowninol cantar, Disse de mim 
ara mim : Este animal é harmonioso e estupido. 
ão se deve cantar, mas fazer cantar os outros». 


IW — Pela bôa sorte 


Mac Donald escreveu : 


«Não é mais diffioil vir a ser Figo do que vir a 
ser obéso, E' questão de sonte. Porque é gue uns 
ficam chatos como notas de banco e outros se tor- 
nam redondos e pesados como saccos de dollars ? 








= Esto está fo, como diabo. E' pretesberl abalar para o albergue da 





Não sabem 7? Tambem eu não. À For 
tuna é o caprisho, como O clame é 
O amor... 


V — Pela força des primeiros 
vinte contos 


Richard Cobdans é da seguinte 
opinião : 


«Todo o mundo sabe que a dili- 
cuidade está em conseguir o primeiro 
milhão. Os outras vêm atraz d'elle, » 


Vl — Por uma bôa idéa 


Edison respondeu o seguinte : 

«Ha um meio de cada um enti 
quecer depressa e par si mesmo. E 
ter uma idéa, uma simples idéa, uma 
idéa insignificante, de nenhum valor, 
como a gue teve aquelle sujeito, um 
dia, que se lembrou de comprar, por 
atacado, durante tres annos, dos pê- 
deiros de Paris, todo o carvão quê 
elles vendiam, á varejo, às modestas 
famílias parisienses. Revendeu a tres 
soldos o gue comprara por dais € 
ganhou S00.4MM) francos» 


Vi — Abrindo os olhos 


Outra resposta de Edison ; 

«Ser rico |... Basta um homem sentarse e olhar 
para o primeico objesto que lhe appareça. Aquele 
que não sabe tirar proveito d'elle, não tem um átomo 
de intelligencia» 


Vil — Levantando-se cédo 


Rockfeller attribue o modesto bem estar à gue che- 
Eou, ao seu habito de levantar-se cedo é de entre- 
garse a exercicios physicos antes de começar o seu 
trabalho quotidiano. 

Nesse questionario falta evidentemente uma Fes- 
api astro política profissional» — o meio mais 








Do a SA 
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de adquinir-se immensa fortuna em pouco tem- 
po, em certos paizes americanos muito nossos co- 
nhecidos. 


Mulher ás direitas 





Um pobre pai de família, abanbado com a crise, 
teve de supprir o desconto dos seus vencimentos, O 
esto pro-fitermes, com um trabalho supple- 
| Arranjou tum sermiço de escripliração em 
uma casa de commeroio. Assim trabalha das dez da 
manhã às 8 da noite. Chega naturalmente cansado, 
Fataado, nervoso, impertinente e resmungão, Pudera 
o! 
" Hontem elle entrou em casa e encontrou o jantar 
frio. Desesperou com a mulher : 
= Pois isto é cousa que se faça ! Um homem 
como eu, chegar fatigado e não encontrar o meu 
jantar prompto | Hei de pár ordem nesta casa! Istó 
não se faz com um homem gue trabalha o dia intei- 
ro como um cão 1... 
="Ah | respondeu a mulher. Então por trabalhar 
durante o dia, você quer vir tambem passar as noi- 
tes a latir e a rosnar ? Pols pasie medio: bet 
E foi tratar do divorcio. 
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Concurso de salto, natação e mergulhos 








Saitos a pega de galo Saitos 





Orupes de socios 
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«Queres conhecor o vilão, mette-lho a vara na 
mão» Quem já não tem ouvido centenas de vezes 
este rifão, tão citado, principalmente pelos antigos ? 
E não somente citado mas frequentemonte verificado 
na vida commum, Individuos bem formados, corte- 
zes, de espisnito e coração equilibrado, revestidos 
que sejam de uma parcella de autoridade, si tornam 
diferentes. Desconhecem os amigos, despresam os 
seus iguaes, tratam com arbitrariedade ou violencia 
os inferiores. 

Um exemplo vulgar desta verdade vemos nas aú- 
toridades. Vê-se um joyen que é uma dama. Sahido 
de pouco da Academia de Direito, com o seu diplo- 
ma cuidadosamente guardado em um canudo, É O 
mais delicado e mimoso que ser possa. Como cai- 
xeiro de uma perfumaria ou casa de luvas seria o 
empregado ideal para seruir as damas delicadas. Mas 
em vez de lhe darem esse emprego o nomeiam de- 
legado de policia. A transformação é rapida e com- 
pleta. Dentro de poucos dias, acompanhado de es- 
birros, se pãe a commeitor violencias e arbitrarieda- 
des. Grita com as partes, maltrata os presos, por dá 
cá aquella palha está mandando recolher ao xadrez. 
Qual o motivo dessa transformação radical. Muito 
simples, Metteram-lhe a vara na mão. 

Ha porém excepções; e Deus nos livre se não 
houvesse. Nem todas as autoridades policiaes são 
arbitrarias e insolentes. Algumas ha que comprehen- 
dem as limitações do seu poder, e se conteem den- 
tro das leis. 

O seguinte caso illuséra o escrupulo de um dele- 
gado da roça, que tinha dos seus deveres a com- 
prehensão de uma autoridade da livre Inglaterra. 

Fol isto em um poyoado do interior onde eu me 
achava em passeio. Um morador tinha o seu galli- 
nheiro junto á casa, em terreno aberto, visto não 
haver necessidade de defendelo de incursões alheias. 
Começaram a sumir-lhe galinhas. Quem seria o la- 
drão. Impossivel de atinar. Afinal o homem se con- 
venceu de que quem lhe furtava as gallinhas eram 
guards ou raposas. Arrumou emprestada uma forte 
armadilha de ferro, propria para pegar animaes 
maiores, e até onças, e a collocou junto ao galli- 
nheiro, disfarçada sob umas folhas. 

Na primeira noite não houve nada. Na segunda, 
já pela madrugada, gritos lancinantes se fizeram ou- 
vit. CO) homem despertou assustado e foi ver o que 
era. Encontrou junto ao gallinheiro um negro muito 
velhaco do logar, com o pé preso na armadilha, a 
gritar, e ao lado um sacco vasio. Ouíiras pessoas 
gue tinham acudido ajudaram-no a retirar O pobre 
que foi amarcado e conduzido, cam o Sacco, à pre- 
sença do delegado. A mulher do infeliz que era a 
minha cosinheira, velu me supplicar que lhe salvas- 
se o marido. Dirigiime à casa da autoridade, onde 








encontrei o desvent 





KERO preto com às maos atadas, 
o pé Rnvoiskio em uas papnos ensanguentados, de 
cabeça baixa, à espera do seu ACNE 0 appa- 
raio era solemne, O) dono das gallinhas expoz 6 ca- 
so, como as gallinhas lhe iam sumindo às duas é 
ás tres de cada vez, como elle acreditara que eram 
bichos do matto, e preparata a armadilha, como fôra 
despertado por gritos, de madrugada, e Sabita à 
correr, e encontrara o accusado seguro pelo pé, com 
O Sacco ao lado. Os circumstantes confirmaram, € O 
delegado se preparava a autoar o negro, quando eu 
cheguei. Abrirameme passagem, e eu dirigime ao 
delegado, ao roubado e aos circumstantes : 

=' Mews senhores; como advogado, homem do 
Direito, é meu dever esclarecolos sobre a illegali- 
dade gue está para ser commettida. Ninguem pode 
ser punido sinão por factos que a lei considera eri- 
mes e proibe ; por outro lado ninguem pode ser 
condemnado sem provas... 

Todos estavam attentos, a ouvir-me. Prosegul. 

= Alguém viu este homem furtar as gallinhas 
que vinham se sumindo ? 

Silencio. 
= Este sacço foi encontrado vazio ou cheio de 
gallinhas ? 
= Vexio. 
= Alguem pode provar, algum dos senhores po- 
de jurar que elle trazia este sacço para encher de 
galinhas ? 

Silencio. 

Então eu levantei no ar tum livro que trazia na 
mão, e que por signal era um romance de Anatols 
France, e disse : 

=' Pois bem! A unica cousa que os senhores 
viram e gue podem provar, é que encontraram este 
homem, à gemer, com o pé preso, núma armadilha 
de raposa. Aqui está o Codigo Penal | (e agitoi O 
romanco) se alguem me mostrar neste codigo ou em 
qualquer outra lei um artigo que prohiba prender o 
pé em armadilhas, então concordo que mestam este 
homem na cadeia, No caso contrasio será uma ille- 
galidade, um abuso de poder, que o st. delegado 
não tomará com certeza a responsabilidade de pra- 
ticar | 

O delegado concordou que não. O dono das gal: 
linhas não teve nada que responder. O pretp foi 
solto e a multidão se dispersou. 

O negro foi recolhido na minha casa, cade elle € 
a mulher me fizeram as maiores demonsitações de 
gratidão. A ferida do pé levou mais de uma semana 
a tratar-se. Quando elle se achou em condições dê 
andar, se retirou, uma madrugada... dedos um 
sellim. 
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Ultimas palavras dos grandes homens oro cotpar OS SEO mas ceolo pagarxos deixam, 


ss 


H — «Não poem deixar-me morsor em paz? Si eu 
tivesse feity pór Deus a metade do que fiz por esse 


homem, estaria certo da minha salvação, e eu não 
sui O gue me vao acontecor-» = Colbert, desfavore- 
Cluly, recusando receber um mensageiro gue o rei 
“Florença, Florença, gue fizeste?» — Savanarola, lhe enviava no ultimo momento (15]9-]583). 
o celebre revolucionário italiano, sobre a fogueira «Não Iimpedirás nossas cabeças de se beljatem 
(1452-1498). | no mesmo cesto |» Danton ao carrasco que o impe- 
«Seria grande pena que fosse cortada, ella que dita de abraçar Héraulr de Sécheiles, condemnado 
numca trablu a ninguem» — O chancelor inglez como elle. «Mostrarts miaha cabeça ao poyo, ella o 
Taamaz Morus, levantando a banha no momento de merece ajuntou eble no momento de morrer (1794). 


POLITICOS 


receber a machadada. «Sustenta esta cabeça, a mais forte da França,» 
«Pereça para sempre este dia execravel.» — O = Mirabeau a seu creado, no moménto de morrer 
chanceler Michel de WHopital, morrendo de dor por  (1749-179]). 
causa da matança dos Huguenotes (|307=1573). a «Sire, é a io ren que di are minha ca- 
«Nada espero de uma revolução que dá assim sa» — Talleyrand-Pórigord a Luiz Philippe EE) 
seu primelto passo no sangue» — Stalioed, chan- visitava Pena hã leito de monte (|838). mê 
celer inglez, condemnado à morte pelo Parlamento «Cidadãos, ides ver como se morre por vinte e 
(1593-1641). cinco francos,» — O deputado Baudin ao poxo que 
«Nunca tive outros inimigos sinão os do Estado» o exortava a resistencia contra o golpe de Estado 
— B cardeal Richilicu a seu confessor (1642). de 2 de Dezembro de 1851, em Parlz, 
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Lili vai fazer uma visita 
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“Mamãe, eu vou de luvas ? 
“Naturalmente, | 
“Então não presisa lavar as mãos ? 
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Bento XY, que acabava de subir ao 
throno nonti ical, não tasdou em de- 
monstrar, apezar da sabia finura das 
suas palavras, uma acceninad la symi- 
pathia pelas hostes de Gailhseme | Il, 

Aos poucos, o chefe da chris- 
tandado foi alastando a sua benê- 
volenoia da causa prussigna e co- 
meçou à puenar, com elevada Es- 
perleza, pelas interesses da Austria, 
Guia querida 5 filha da Igreja. 

Ágora, num nel ripna ganda 2 pla 
endereçada ao cardeal de Paris, O 
Santo Padre, com à sam primei ira 
demonstração de sym mpaábia, man- 
dou as suas primeiras palavras de 
conforto á religiosa alma franceza. 

A BUEILA conseguio reconciliar 
a lgreja com a França. 


Franqueza de Socrates 


Um grego, muito conhecido en 
re os seus compatriotas por ser in- 
ar rdapd falador, procusgu So- 
ates para d'elle recebar licções de 
ieto ca: O philosgnho, que o co- 
ia, pediu-lhe o dobro do preço 
costumava pedir. O falador 
anhou : 
= Cymo? ! 7 idrepreah s teus dis- 
cipulos dizem que te pagam à me- 
tade do que me Meabas de pedir | 

— Fers | razão, não o négo, ex- 
plicau S Sograt es. mas é que a 
utros, tenho de os ensinar a É 

a ti, PrECi£o ensinarte a falar 

a estar calado. 


os ue 
Er: ZE 
é | 


Es a 


= | 


So E 
E 
tê E 


oie El 
Ea L 
E ja 
Tu 


LES] Es =) 





IA) mir 
< 
& 
Um poeta allemão, Honrado por 
expontango convite imperial, vis É 
tou, em seu quartel-general estabe- 
lecido no L xemburgo, o Kaiser 
NM, Guilherme NH. 





O poeta, publicando as suas 
SstEes € rs ntando o que vic 
so de tal 


ck 
o im 


Os mllempes em Brwseltos, aquentelados no palacio da justiça 











no curso de tal vi sita, cathegorica- 
- | : = mente nega a versão altiada | que e dá 
E mos tai q imperador como envelhecido e al- 
quebrado pela marcha dos aconte- 
[W Papa e a Guerra Cimentos guerreiros, e nol«o mostra sereno «senhor 
da horas e tran aquillamente — «Seguro do porvir.» Ape- 
nas, atravessando a larga | ronte impenial |, um sulco 
profundo denunciava a constanoia e pro vfundeza das 
Quando se declarou a grande guerra européa, SUAS meditações. E' natural gue nestes dias herc aos 
muitos catholicos brasileiros, entre os quaes um q chete da grande nação allemá desenvolva uma 
brilhante humorista, allegand do razões de ordem reli- maior gene regia mental. 
giosa, a abraçaram a causa da Allemanha ff ficial e so Na companhia do kaiser, o seu hospede visitou, 
cialmente protestante cf a França leiga no seu em terras situadas em "Er rança, o quartel-general de 
regimen mas catholica pela maioria dos seus Emos Prinsipe Herdeiro — o famoso kronprinz tentas ve- 
Os sacerdotes bi ezes, como bons cidadãos que Zes victimado pela certelra ari tilharia dos tel egram- 
cumprem os seus deveres civicos para poder usar mas — e gue, segundo o desereve esta testemunha 
Os seus direitos políticos, correram ao appello da ocular, está mais alto e mais roseo, tendo desenvol- 
patria e substituiram as vestes talares pela Blusa re vido a sua estatura esbelta, 
soldado. A lembrança da Joanna d'Arc pairou sobre Na linha de batalha, con g 


ontemplando as legides de 
mperador mostrii-se sa 
feito com o seu valoreso povo. E' for y 

de tal poxo é digno soberano 


ei 


a alma da sua gente. Ressucgio O patriotismo Iran oyos inimigos, o forte im 
cez e com elle reappareceu, dominand do as conselén: 
cias, aquelle ardente catholioismo antigo, em imp 


do qual a França era a filha mais velha da gre) 
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, A conilagração européa THESQURO AO CLIADOR 


Os leitores gue pudessem recela 
a suspensão desta secção não tê 


Es 


motivo pata temela, O) say exito lá 
lhe garantiu a sua continuação até 


5 


o Fm, tsquie cal figem, Se quizere 
dizer elégantemente. Quando pe 
o começo de um livro, costuma-se 
dizer : obra tal da princinio, ou abre- 
viadamento da pre. Se é o fim, 4 
diz cm fiute. Se 6 assbiipto a ql 
se aliudo está espalhado pelo livro 
diz-se passint, Que quer dizor : aqu 
e abil, Si se quer citar um trecho, 
pagina ou livro de um ponto. Indi- 
cado até o fim, se diz usque ad fi- 
nem, ou simplesmente ad Fiem. Mas 
noto gue me estou extendendo alem 
do espaço que cabe à secção. Retour 
HOMES d HOS MBUtonS. 

Proprio molu OU Er motu próprio 
= [spontimeamente, de proprio mo 
vimento, o A 

duadis pater, tadés filius — Tal pal 
tal filho = 6) cabimento desta cifta- 
ção é por demais obvio para que 
exija explicação. Emprega-se ordina- 
riamente no sentido pejorativo, Coma 
são Infelizmente numéroãas as suas 
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(ug mutaties ab to! — Como 
elle está mudado | = Na politica te 
dos os dias se encontra emprego 
para esta expressão. 

Guia nominer leo — Porque me 
chamo leão, 

uial novi ? — Que ha de novo? 
= Excellente melo de um sujeito 
E e perguntar a um amigo pelas 
novidades, 
Quomedo vales? = Como vais ? 
em à mesma appilcação do casa 
nrecedent 


pretedente: 

Res Judicata pro veritate habetie— 
Cousa julgada é tida por verdade = 
Erocardo juridico de uso frequente, 

Serum pecus — Rebanho servil, 
= [Diz-se alludindo no povo, ds mul- 
lidões, às assembléas, aos partidos 
ote. 

Sic itur qd astra — Assim se val 
aos astros = Fóra da letra significa: 
é assim gue se sobe. 

Sic tromesil gloria mundi — Assim 
passa a gloria do mundo. 


mam mid 
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semelhantes se curam com os seme- 
lhandes = E' o principio basico da 
homeopathia, oppesto ao principio 
da medicina allopathlea: contraria 
contrartus curantmr — Os contrados 
se curam com os contrarios. 

Sine qua nan — Sem a qual, não. 
= Usa-se ordinariamente nã expres= 
são ; condição sem a qual não, Isto 
é, condição Indispensavel. 

Sol tucol omiibus — O sol luz 


O marechal doffre — O taciturno para todos. 
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etc ia = Mápnifico | Como 
Alice, a tua ee, er > Não 
situação não pade Var ESSA lola T indo 
continuar Pd os imaginas Como tenho 
commentartos estão andado haje o dia to- 
erasê ando 1”, ti) do para encontrar-te. 
= Já sai d'iisso o : pura >. film E E ar — A mim Ee para 
de sobra, mas que a o j PC qista Ee efa A que ? 


queza aojuca; dize 

a elle gue marque 

| r F 

logo o dia do casa- a. 
sd 1 

mento, porque um 1a FE Lauda 

noiva O que dura À ui ei 4 


cinco annos não ney 


Edo aee “ 
deu ee ser mais pro- 
lar 
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O Ra E nd 


suas TA = 
financeiras. 
=' Mas tu me dis- 
seste que elle era 
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= Para me atrán- 
jares cinco mil réis 
= Nada ; tu já me 
z deves cinco. 
TT E 1 | =| Não, estás en- 
tz. ganado, são dez. 


= (Queres sahor mé 
lhar que eu? Tenho 
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muito den, jam dez, eu perdóy 
= [Ná minha cCingo ; passame 65 
querida, o que eu outros Cinco. 
Le disse não foi EE Não me convem 
isso; eu te disse a tua conta, eu pre: 
apenas que elle ti- fico ficar te deven- 
oo Pad do os dez ; não está 
que midios. Trechos do Campo de São Christovão mais aqui quem falou. 





Até hoje, ninguem pôde explicar cabalmente o 
extranio pendor, begin, que o Sr. Urbano dos San- 
tos tem pelo Sr. Luiz Domingues. 

A muitos sempre pareceu que tal cousa se dava 
devido ao singular estomago do Sr. Domingues que 
possue a curiosa propriedade de devorar jardins 200- 
logicos:; outros julgam que as tesmuras do Sr. Ur- 


Domingues procedem da competencia 
em cousas de cinematographo, tanlo 
redação um Ministario 


bano pelo Se. 
gue este ten 
assim que, logo eleito, 
Fitas e Cinemas, para à 


Ds alvitres exam in 


tele amente desencontrados t 
julgamos de bôa idéa ir E 


procurar o vice-presidente 


da Republica em sua reside: ncia. 
Pelas declarações que S. Ex. fez ao Sr. Erasmo 


(brasileito) e es 


te Publicoucas no O Paiz, sabiamos 
que o Sr. irbano ax 
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destos. Não tivemos, portanto, duvida alguma em ir 
procural.o. Fomos então á rua Voluntantos da Patria 
e encontramos logo a casa de residoncia de pessôa 


tão À ee 

Espan | e não em para menos, pois de- 
mos de cam com uma grande casa burgueza, altos 
e baixos, jardim, piscinas, viveiros, etc, Não deve 
ser aqui, pensamos ; logo, porém, nós aceudiu outra 
idéa: talvez seja uma casa de pensão e S. Ex. vecu- 
pe nebla algunas aposentos. 

Mal havi formulado este pensamento, appa- 
recou o jardineico, empunhando uma espeste de fou- 
ce da Monte que semie para aparar a gramma em 
vastos canteiros. O Jardin da casa era bem grande. 
Falamos ao homem : 

="0) Dr. Urbano, 
=' Chamaril o copeiro e elle ha de atlendel.o, 

Tocou em uma campainha que havia no muto é 
não tardou em vir o outro serviçal de S. Ex. Bem, 

EnsSamos nós, a casa pareçe que é do homem... 
Chegado que fal o rapaz, perguntamos de novo: 
="0) Dr. Urbano mora aqui? 
= Pois não sabe... Mora ha muitos annos. 

Fomos introduzidos, depais de uma pequena es- 
pera em uma das salas da bibliotheca de S. Ex, 
porque à Doutor Urbano (Vide Erasmo) tem 70 mil 
volumes. 
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Não contivamos a nossa admiração diante dessa 
Alexandria particular. id 

= €) doutor, fizemos nós, deve ler alguns emo 
pregasdos para tratar de tanto livro. 

=| Nenhum. Eu mesmo trato deiles todos quasi 
diariamente, 

= Pois olhe, doutor, se o governo tivesse quatro 
pessõas como o senior Boda tuzar laço grita 
nomitas nã Bibliasheca Nacional. 

S. Ex. sonriu, feznos sentar mais jyumo delle é 
perguntou : 

= Quer ordana ? 
="A questão é simples, doutor, Nós queriamos 
sabor porque V. Ex. fez tanto empenho em pár o 
Domingues na Camara. 

= simples, 
=" Podes saber ? 
= Pors não. À miaha tenção era fazelo Director 
do Povaamento do Sólo, mas à lugar está vecupado, 
Demais, ganha-se lá pouco. Filo deputado e elle 
vai collabarar eicazmente PRA o progresso daquella 
repartição, graças ao subsídio. E' só. 

Ainda falou em cutras cousas e nos despedimos 
fas de que à explicação val contentar 08 nossos 
eitores. 
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= “A esquisita das tropas alilados fol atacada 
pelas forças turcas 








O AaLLisÃo — Ezes durgos song muito arares. Os allemongs, cuande addeam, 


addcam ldco às tireidas. 





Aspecto da cerimonia reliagh rosa da bonçasada igreja v da posse da mesa csbministrarias da Pranuttalade 
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Surto Cruz dos Militares. em Jo de Abril de Ira, 








Maes eeliiristratica ala Prirtindfinto doa Santa Cruz dos Militares. por occnshro dia solemnidand: da bos em 
do de Alike fuyvi : 
= Sentados Eds trindos mesgrios ; Marcela! Lovz Amuio dae Medenmes, brsgtadio, at ERNPRO 7 dé suis esquerda 
Corowal É Felicia um Be Pena PniiH dh Souza 4 Jur, Re PR et ; 3 Tenente-Conorni] Micwel db Conto MM APÚNTAI, irendio 
Zito ; rar: si dd Morros ae Neto, sd EF Pi OOMINTIES ADO de « Contasr." A di ri Mon serilgar Nono Pão dos 
Sato, com elfo da Ê retendo; Major Im Loepartero eder Silva Comes, irmdo ade enpelhs ; Mi ator Pr. Julio da Fontoura 
Eiuedhos, irao he ni rev. Mr estara Pera e aires; Plajor Rey innannaçdio figo Seiull, irmão-procuranfor ; s 
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Do dia lo ao 19, 
Huenoia ro 


Mato está 


: 


Te no 1 em muitos casos 

uma vontml | 
pisito Jer nto a mover-se como 
conduzir a ex 


“dom 
Eua 


ã, paixão pelo 
— Ruinas por 


E 


EUISLES predicados inseparavais ás sul nessõa, não 


correm o tenebroso risco de desasi Soure com as 


diluir-se em luminosas ondas semea adaras de felecidade 
a négra vrucubaca do RR qm inistro da guerra do 
Presidente Penna:; foge tombar “comida pela gran- 


E 
€ 
o 
o 


: 
grena peculiar à escusa politiquice de que é alt; 
symbolo, a vermelha crista de E sager mi : nOS labios 


do Senador Rapadura, humildemente equiparado aos 
seus immortaes eleitores, DARE o apétitoso riso de 
leitão assado transformar-se no funereo riso da caveira; 
tudo tudo acontecer, tudo, menos sahir da memoria 
esquecidiça dos cariocas o nome ão elegante ex-depus 
tado. Emquamto pelas ruas da maravilhosa capital 


um habil motorista é recebéndo E eq por de- 
traz, um Auto-Avenida, o nome do politico mutilado 
em suas prelenções por oceas | ? 
nao sabirá da lembrança carioca. O povo, com a sua 

expontanca inteligencia incomparável, symbolisou 
operosidade visil do ex-parlamenta 


paciente do omaibus, e perpetugu o labar do homem 


no trabalho do carr FO, dando áquelle O nome sonoro 
| Quamio a ploria é verdadeira, faz do sarcasmo 
5 coche triumaphal que a passeia. 





Um carro amplibio 





«O GEANDE DEPURADOR DA BOLCA » 


Limpa os dentes e as gengivas pela destruição dos germens que pubulam na bocca. 

PEA mea acção de borbulhar e espumar não cessa até se conseguir a limpeza hygtentca da bases é 
os dentes. 

Attinge lugares inacessíveis à escova. 

Não contom pgranulações que possam gastar ou tender o esmalte. 

Pelo uso constante do «DIOXOGEN», de manhã e á noite, evita-se qualquer inlammação da gar- 
ganta. Constitue tambem uma protecção elficas contra quaesquer doenças oriundas de germens nocivos 
que peneitam no organismo pela cav oral, 

Qutea feição do «DIOXOGEN» muito apreciada pelos fumantes, consiste em purificar 0 halito, 

O «DIOXOGEN», é um germicida = um verdadeiro destruidor de germens — e não simples 
antiseptico. Entretanto, o seu uso é absolutamente inofensivo quer interna, quer externamente. 

EXIGI DIOXOGEN, não acceitac substituto | Pais não ha producto gue com elle possa rivalisar | 


The Oakland Chemical Co. —- New-YXork, E. U, A. 


o Brasil: PAUL). CHRISTOPH COMPANY — Rio de Janeiro o S. Paulo | 





f —ouem NÃO QUER SER FORTE? 
Haverá quem não queira possuir um organismo foste, vigoraso e são, gue per- 
mitta gozar completamente a vida? Não... Não é assim? 


A fraqueza physica acarreta a debilidade moral. Um ente fraco É uma creatura 
inutil, sem armas para enfrentar a lucta pela vida! TER SAUDE E SER RICO! 


NER-VITA 


















produz os mais extraordinarios resultados na cura da debilidade gencralisada. — Quando 
o organismo não funecionar como deveria, deve-se tomar NER-VILTA, pois esse precioso 
| xarope contém elementos phosphoricos que reforçam sobremado os Já absorvidos com 


a alimentação habitual. | 

O uso systematico de NER-VILA traz uma sensação de bem estar, augmenta O 
appettite e o poder digestivo, faz desapparecer por completo a depressão nervosa, € 
torna mais lúcida a intelligencia, mais facil a percepção |! 

Pequenas dóses de NER-VITA, tomadas regularmente às refeições, augmentam 
progiglosAme nte a vitalidade, conservando o cospo em perfeita saúde e dando-lhe 
verdadeira robustez. 

A! venda, em frascos de 50 dóses approximadamente, em todas as Pharmagias € 
Drogarias. 


Unicos agentes para O Brazil: PAUL J. CHRISTOPH COMPA 


Rio de Janeiro e São Paulo 








O primesito smart: — Bolima, eu? Então um bolima da sum ordem póde 


falar com essa arresgandia ? 
O segundo smart:: = Bolina, eu ? Vejã como fala, hein | 
a dama, que passo : = Meu Deus, que classe desunida. 


O ————————— — e O er tt si 
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O pó das perolas finas. — Em varias das formulas 
sabiamente complicadas que eram usadas no tempo 
da Renascença para o embellezamento da cutis, o pô 
das perolas finas tinha um lugar preponderante. O 
uso perdeu-se até os ultimos tempos, em que nas 
fabricas de perolas da Arabia descobriram que certas 
operanias das suas officinas pareciam mais bonitas 
que as companheiras. À cutis, principalmente, tinha 
uma frescura singular. Investigou-se e descobriu-se 
que o gue dava aos rostos esse brilho emprestado 
era precisamente o precioso pó que provinha do tra- 
balho das perolas. 





- O thesouro de priamo. — Schliemann, o bem co- 
nhesido explorador das minas de Troia, descobriu 
neltas, ha annos, parte do thesouro do rei Priamo. 
Diversos indícios lhe fizeram suppór, com verosimi- 
lhança, que os objectos preciosos por elle achados 
sob um montão de cinzas e de fragmentos calcinados, 
tinham sido atirados à pressa, no momento da to- 
mada da cidade, Ee dentro de uma d'aquellas gran- 
des arctas de madeira que, no dizer da Iiada, figura- 
vam entre os moveis do palacio de Priamo ; mas os 
que queriam salvar esses objectos viram-se obrigados, 
pelas progressos do incendio, a abandonal-os. Entre 
essas antiguidades de interesse inapreciavol, citare- 
ares tres magníficos vasos de prata, dois soberbos 

ademas de ouro, seis braceletes, cincoenta e seis 
brincos e mais de mil anneis e outros objectos pe- 
quenos de adorno, tudo igualmente de ouro; duas 
taças de ouro com o peso de 826 grammas, uma ou- 
tra taça cujo metal é uma liga de ouro e de prata e 
seis especies de barras de ouro e de prata, provavel- 
mente talentos troianos. Mais vinte e tres pontas de 
lança de cobre, sete grandes punhães, um escudo 





igualmente de cobre fori e intei- 
ramentoe pum de q l ligas ; 
emfim um tijólio com uma inscripçã 
cujos caracteres, segundo Emile Bur- 
nouf, direstor da Escola de Athenas, 
não se parecem com nenhum dos 
sysihomas de escripta, até hoje co- 
nhecidos. 


O paraizo dos velhos. — Os chi 
do PE np 
F. vener: ne", VE a 
en to TEAGUICSE de maneira Ca- 
ritativa, e muito antes des povos 
curopóus, os filhos do ex-Celeste 
imperio organizaram a sua lei de 
ias aos velhos. Um codigo 
penal impõe as penas mais severas 
ago de idade nocaRa A Tel 

PoBIES dade av . M VE 
ce é tambem circuastancia attenuanie 
des delictos. O instinsto quo: 
phico des chinezes appúicou desigha- 
ções especiaes a cada do da 
vida. Chamam os 5 anaos — a idade 
da iniciativa ; 2) annos — 6 fim da 
juventude; 30 = a idade da força 
e do matrimônio ; 40 =— a da apti- 
dão reconhecida ; a a de cer 

axdistipguir o emo; 6) — à que Fe- 
= Emo eirenlo assignado à vida ; 70 
= q idade rara; MO) =— a idade mo 
rosa:; 200) =— & limite extremo da vida. 







O caracter e o noniz — ÁAssegura-se Que O cara- 
cter das pessõas, e muito particularmente o das 
mulheres, pode adivinhar-se pela forma do nariz. 
As jovens que o lêm pequeno são habilidosas, sem- 
pre fieis, porém um pouco ciumentas. Às que têm o 
nariz ponteagudo são alegres, vivas, de caracter va- 
riavel, gostam de movimento e sentem » incli- 
nação para os sports; mas são vingativas e egoistas. 
O nariz aquibino corresponde a uma mulher elegan- 
te, activa € sincera, facil em irritar-se e aborrecer- 
se, mas sempre leal, | 

Por ultimo, as mulheres que têm a extremidade 
do nariz grosso são ligeiras, inconstantes e muito 
amaveis, aficiçoadas à musica, aos espectaculos, á 
vida animada: pouco caseiras e com pretenso ar- 
tisticas. Lembremo-nos, entretanto, que não ha regra 
sem excepção. 

Monumentos de orelhas = Ha na Corta um grande 
numero de monumentos que datam da guenta de 1592, 
quando 360 000 japonezes invadiram aquella penin- 
sula. No paiz assolado deu-se a estes monumentos 
o nome de «monumentos de orelhas., porque indi- 
cam sitios em que estão enterradas 10.00) orelhas, 
das centenas de milhares d'ellas que os japonezes 
cortaram aos coréanos como traphtos, de victoria. 
Muitos monumentos analegos se enconiram em di- 
versos lugares do Japão, pois o exercito japonês 
levou para o seu paiz grande numero d'aqueolias ex- 
travagantes relíquias. 


As idéas nascem duquezas, mesmo em uma agua 
turtada, 
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“Pata Princaza” 
o unico 
metal que 
substilue 
a prata de lei. 


Faqueiros de 
todos os 
preços, desde 
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100, RUA DO OUVIDOR — Rio de Janeiro 
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' experimento dass 
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alimento bem digesido é o gue nos sustom. 
roporconarse es melhores alimentos, gue estão mormendo-se de fome por 

- tluamnto não dariam essas pessõas para 
faculdade de digenr sem incommodos de 





Ha pessõas, com FESMESOS para 
não poder 
são! Para 











possuir thin ESCOBAR 
nenhuma classe se aconselha um 
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sobre as quaes diz o Snr. Presbytero Ramón Beracosohea, de Zamora, Estado de Michoacán, 
Mexico, o seguinte: “Drritito sete annos sodfri os digitar gue acarreta a mai digestão. 
Não somente carecia de appetite para uma refeição regular, senão que o pouco que comia 
me Causava no estomago uma grande indisposição ao extremo de sentirsme cheio, molesto € 


nervoso. Arrotava sem cessar, me doia o esi 

melancolico. Com só cinco frascos de Pastilhas do Dr. Richards (e apezar 

de meus sessenta annos de idade) sinto-me agora perfeitamente bem." 
Pese-se antes e depois de tomar as 





DR. RICHARDS DYSPEPSIA TABLET ASSOCIATION, 
NOVA YORK >= == 0/1741 


=> Eos ESET IT GEN EE A 








A observação do ingenuo 


Às pessoas ingenuas excedom às vezes as mali- 
Ciosas nas suas tiradas. 

Boiteau dizia de La Fontaine: <Aquelte João é 
tão besta, que não sabe gue vale muito mais do que 
Phedro e Esopo-. Tambem eu conheço um indivi- 
duo, este da especie «ingemuo», tão tólo que não 
sabe que vale muito mais do que a maioria dos es- 
pirituosos. A sua ingenuidade é macissa:; mas não 
se convence disso. 

Ha poucos dias vinhamos ambos no bonde com 
o autor de um livro que anda nas vitrines dos li- 
vreiros. O autor narrava as suas victorias, os seus 
iriúmphos, e entre elles narrou o seguinte : 

— OHereci o meu livro ao senador Fulano, um 
espirito culto, fino, agudo. Vocês conhecem ? 

= Conheço ; disse eu. 
= Pois bem. No dia seguinte o encontrei e lhe 
pedi a opinião. Elle me respondeu que não precisa- 
va dizer mais nada senão o seguinte: que abrita 0 
livro ao tomar o bonde para a sua residencia, que 
é na rua Marquez de Abrantes, e se embebei 




















e me sentia muito 





leitura. Quando deu fé de si estava em Ipanema, nó 
fim da linha. 

E contando isto encarou-nos, para gosar a nossa 
inveja. 

==" Máu costume esse! oblemperou o meu com- 
panheiro. 

= Que cosdume ? perguntamos ao mesmo 
tempo. 

— Esse do senador, de doemir no bonde ; disse 
o ingenus, 

E passou a tratar de outro assumpto. 

O autor o fixou com um odio incontido, e des- 
ceu do vehioulo, no primeiro poste de cintura braa- 
ca, para não comel.o vivo = isto é ao ingenus, 
não ao poste. 






































x. 


A cabeceira de um agonisante : 

O avô de Marcello vas morrer € lamenta deixar 
a vida. Marcello procura consalalo : 

= Vejamos, é preciso paciencia e resignação. Seu 
avô morreu, seu pas morreu, seu tio morreu : isto 
de morrer é hereditario na sua familia ! 
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A MANIA DE INVENTAR 


E' uma verdadeira masa que lavra actualmente 
com intensidade em toda parte, com especialidade 
nas Estados Unidos — não fosse esse palz a patria 
de Edison! À excursão por qualquer voltme de res 
cistro de Invenções é muito curasa, São documen- 
tos mais pslchologicos do que industriaes, Damos 
abaixo algumas invenções recentes, patentendas em 
diversos paizes. 

A primelta é uma ventacola que ao mesmo tempo 
serve de tapa-sol. Qual fol a idéa do inventor dessa 
“combinação ? Provavelmente 
muntir os aficionados das tou- 
raddas de um melo de resguar- 
* darem a vista do sol E terem 

d mão um abano, para quando 
o calor apertar. Esse invento 
é de um canadense, mas. pa- 
rece que o seu futuro está na Hespanha, a terra 
do sol, do leque e das touradas. 

Muita pente não teria coragem de pensar no 
aperfeiçoamento do funil, cam receio da traça à que 
se prestasia o invento. Um alemão do Dresden não 
teve esse recelo e inventou um dispositivo simplis- 
simo e efectivamente util: um 
funil contendo dentro um pequeno 
tubo em espiral para a passagem 
do ar. Às pessoas porém que não 
quizetem comprar o apparelho pri- 
vilegiado poderão tomar um Ex- 
pedlente alma mais simples: en= 
fiar pelo bico do funil um tubo de palha, desses 
com que se bebe limonada nas confeltastas € dobrar 
a outea extremidade afim de não escorregar. 

Vejamos agora esta Idéa que é de uma senhora. 
Este pequeno utensílio, que pode ser fabricado de 
louça ou metal carregado tem uma forma da qual o 
desenho dá ldéa perfeita. Mergulhando este sino, ou 

a cousa que o valha, nagua, € reti- 
rando, elle sae contendo agua nas 
bordas clrculares, Cobrisdo-se com 
elle um ramo de fores, ot fumo 
ou qualquer objecto que Se QUEF 

em evitar que ségue, mantêm-se den- 
tro um ambiente humido. Este tem, não ha duvida, 
utilidade. Mas a mulher que o inventou tinha prova- 
velmente muito tempo disponivel. 

A nossa terra é pobre de Invenções engenhosas, 
isto é, actualmente. Não devemos esquecer Que o 
balão foi invento do padre Bartholomeu de Gusmão, 
que a machina de escrever fol tambem invento de 
um outro padre brasileiro, que fol extorquido da 
glogia e dos proventos da sua Invenção. Mas mesmo 
nos dias de hoje a nossa tradicção nessa materia 
não está de todo morta. Pois nos ultimos quatro 
annos não se inventacam aqui tantos meios de ga 
nhar dinheiro sem trabalhar ? 























OMI ALIN 
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O abaixo assignado, medico do Hospi- 
tal da Misericordia e da Brigada 
Paltcial do Districto Federal 


Attesto que tenho empregado com 
resultado sempre proveitoso, nos casos 
de enfraquecimento e depauperamento 
de varias origens o ISIS VITALIN O 
que recommendo em minha clinica. 


Rio de Janeiro, em 7 de Fevereiro de 1915 
(ass,) Dr. Ovídio Peixoto. 


(Birma reconheúida pelo tabelião Dr. Fottitca Herméd) 
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O CAVALLO 


(Sliman Ben Ibrahim) 


SLIM AS BEN [BRABINMI nas em Bon Sands, (Algas) em 1670. 


Foi o amigo é compashsiro dy prtor Estão Dimet no deserto e quit 


dd | acus 


comtos formam os commestuios du secis de quados do arósta pintando a vida nO 
desento. — Escreveu: «Quadros do vida atalhos, eMiragensa db rotas «Khadta 
a damsaúma dos Uibul Nuíta, a colieção de comtos eRabia el Kubibs (sl Sriata 


das coragões), 


A mesma palaxta significa em arabe cavalo e 
cidadella a um tempo; É gue para o cavalleiro é uma 
verdadeira fortificação. A bala que envia passa 
através a selteira formada pelas orelhas de sua mon- 
tania e vae ferir o inimigo ao passo que a rapidez de 
sua carreira protege-o. 

Sim, POr essa cidadela é constmida sobre o 
vento e de com a rapidez das scemtalhas da 
tempestade. 

E o coração do cavallo foi pelo Altissimo animado 
de sentimentos semelhantes aos do coração humano, 
pois elle foi destinado a ser do homem o companheiro 
inseparavel. 


Ben Merzug recebeu o appellido de Ben Auda, 
filho da egua, Porque sua mãe desde que lhe deu seu 
leite confioaro ao dorso de uma egaua para carregai-o 
e embalal-o. 

Por isso, antes mesmo delle saber andar já era um 
cavaleiro perfeito, | | 

Mais tarde quando attingiu a virilidade, montado 
em seu ficl Azreg de pello pardo-azulado côr dos 
seixos das torrentes, tornou-se cel par suas proé- 
zas em todo Hodna onde os cavalleiros intrepidos 
são muitos entretanto. 

Era mister vel-o, alçado sobre os estribos, brincan- 
do o fogo da polyora, passando como a sombra de 
uma apparição e por sua audacia excitando os gritos 
de alegria das raparigas enthusiasmadas. 

Era mister velo quando elle sabia que a esbelta 
Feratoha, sua prima, O acompanhava com os olhos 
afastando as cortinas do seu palaquim. 

- E Azreg tambem, sentia fixos nelle os olhos da 
amada de seu senhor e distanciava então todos os 
cavallos do gum para vir ajoelhar-se deante d'ella. 

Depois carregava o seu senhor para as grandes 
peida! de caça e para as perturbadoras miragens do 


Estavam ambos nos arredores de Mdukal na epoca 
em que os peregrinos ahi vão visitar em bando a Kubba 
de Sidi Mokamed el Hadj quando úma carta vinda de 
Bu Saada, a terra da sua prima, chegon-ilhe as mãos: 

«Molha a tua cabeça em Mdukal, escreviamalhe, e 
trata de chegar em Bu Saada antes que ella seque si 
queres ver ainda a fua prima antes que elle tenha en- 
trado no paiz das sombras para lodo sempre-s, 

Allucinado com essa noticia Ben Merzup sellou 
promplamente seu cavalto, dizendo-lhe: <E' a tua noi- 
le, Azreg»! E o cavalo, respondeu-lhe: «Oh meu 
senhor, estarás pela madrugada em Bu Saada ou não 
serei mais Azreg, o nitridor». 

E de facto chegaram transpondo em uma só noite 


“e etapas. 

luz do sol acabava apenas de extender a sua 

toalha de ouro no solio da tenda quando Azreg nitriu 

eiPeanoha moribunda ergueu-se no leito gritando: «O 

nit de Azreg chegou nos meus ouvidos». 
Incredulo, o irmão sahiu, encontrando-se com Ben 


Merzug a quem saudou dizendo estupefacio: 





=—' Como pudeste chegar com tamanha rapidez? 
Foi pelo caminho das ares ou pelo da lema ? 
= Pergunta a Azreg que destroe as distancias; 
cccupade com elle de preferencia a mim. | 
E Ben Meczug, abraçou reconhecido o seu cavallo 
beijando-lhe a estrella branca da cabeça; entregando-o 
aepois ao Khamames negro, penetrou na habitação, 
Quando seus olhos encontraram os de Ferahoha a 
pobre enferma quiz erguer-se mas recahiu desfallecida. 
Ben Merzug levantoulhe a cabeça, apoiou-a contra 
à seio, dizendo-lhe : 
= Foda creatura deve pagar um duro. tributo á 
molestia:; mas a primavera vem, trazendo novas for- 
ças nos entes animados e breve se for esta a vontade 
de Deus passciacemos um ao lado do outro: respira 
remos o ar vivificante das planícies; tu embalada em 
teu palaquim de cores vivas:; eu mondado em meu 
Fel E, e os pés de nossas montasias pisarão la 
pi op fores embalsamadas. se É | 
eus seios para O * se dirige 
= Que «para Que Boo 











mi po propício á caça:; 7 
triumphou das idéas tristes e seu fuail abateu var 
pira que recolheu cuidadosamente em seu dmassa 


papo retomou o caminho de casa. 


Ferahoha. 

Suas lagrimas correram a essa lembrança e olfere- 
ceu ao pastor duas camellas em troca do animalzinho. 
Beijou este nos olhos é dando-lhe a liberdade disse- 
lhe: <Vate, goza da tua liberdade, em homenagem 
áquella a qual te assemelhas>. 

Aa ap se da povoação pelo caminho do 
cemitério do Norte viu neste um túmulo cavado recen- 
temente. 

Pelas tres pedras sobre elle colocadas reconheceu 
o tumulo de uma mulher; funebres presentiméntos 
vieram de novo assaltalo ; seu coração palpitou; O 
coração apprehende as más noticias muito antes dos 
olhos e dos ouvidos. 1 

Pareceuilhe que esse tumulo era de uma creatura 
sahida de bem pouto tempo dessa terra paca a qual 
entrara de novo. a. La 

Chorou e Azreg fixou no solo seus olhos como 5€ 
nelle os guizesse enterrar. 





E como se afastassem com pressa de chegarem á 
povoação uma humilde herva desse tumulo gue havia 
rev ido á humidade desses olhares amigos, fene- 
ceu de subito, seccando subitamente 

Ben Merzug chegou á vista da casa; uma multidão 
de mendigos se comprimia á porta esperando a refei- 
ção que o costume masila offerecor em nome daquelle 
que acaba de entrar no cutro mundo, 

Comprehonden ; suas forças o abandonatam e elle 
deixou-se escorregar pelos flancos do cavallo que se 
inclinou para que elle tocasse o solo suavemente, 

Depois suspirou : «O mundo tornou-se para mim 
mais estreito do gue meu ame! ; só o tumulo é bas- 
tante amplo para contor meu desespero b> 
* De repente um nitrido lugubre fez-se ouvir vibrando 
as paredes ao seu som, e Azreg depois de bater raivo- 
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samente sobre aquolia tesra maldita | roubata O 
unico thesauto de teu senhor cabtu de súbito, fulminado. 

Azreg era a energia, à coragem do cavalleiro. 

Elle não mais podia viver, 

Que tinha a fazer mais neste mundo vaslo já de 
tudo o HAnto lhe insplenva nobres paixões. 


erzug envalvou seu amigo em um magnítico 
lençol de seda verte como a symbalisar a frescura das 
ndo dijo 7 

Jepais, fazendo uma suprema despedida Á sua co- 
ragem gue elle deixava envolta naquelle lençol foi-se 
deitar sobre o tumulo que continha o seu coração. 

E quando vieram procutalo, so acharam um corpo 
privado de coração, privado de energia que a respira- 
ção não mais amimava é que a testa reclamava impe- 
rosameénte. 


ar | n 


O CAVALLO 


tOvrnlel Buysse) 


CYRIEL BUNWSSE nasenu em 1631 em Nevallo, Klandes Oriental o à 
considerado à mais admitia! des cscripincas flamengos:;; Eséresma «Temadhon Laio en 
Acheldos «to da Natuut Dastias ela Lestn van Rossko van Dalens o cet 
Hodla Kens romances em quo estuda a vida da cidade o a vida campesina. Passa à 
mai vida oc em Canil onde dino uma Fabolia de Lockdas, oem em Haga cuja alta 


A seena foi muito breve e — isto é sem duvida um 
PaFRÃONO — so mesmo tempo muito lenta e muito 
tapid 


ars. PRENSA ESC INERTADNCAENAS Ra hall 


No meto da calçada, concertada de pouco, espo- 
jando-se na aróia amarolla, tres creanças brincavam, 
Vejo-as perfeitamente, aínda, diante dos meus olhos é 
parecesme que sempre as verei como me recordarei 
sempre da scena que se seguiu, Eram uma pequena 
de sete para oito anmos, rosto corado, grandes olhos 
azues innocentes, cabeltos muito mig e corredios 
cahidos em desoutem sobre os hos e sobre OS 
olhos; um garotinho de qualto para cinco ansos, OF 
do, vermelho e loúto com um aspesto de gnomp com 
as suas calças rendadas muito largas e compridas se 
guras por meio de suspensorios usados; e mais um 
bébé sem idade, de comisola, sentado, uma bola de 

nudes olhos Inexpressivos e uma Juba 


Carmo com 
Remexiam a areta, Es 







lowra anelada. 

Não sei o que brincavam, | 

devida, com suas mãozinhas sujas, rolando ao 5 

como animaesinhos que gozam a luz geril da 

dia. Ninguem os Bis sro: aldeta parecia mergulhada 

na paz de uma bem aventurada, suas duas lon- 

Es tilas de casas extendondo-se na rua muito direita 
rdada de Faias. | 


A! sombra, sentado a um banco detronte da unica 
hos la existstite no logar, eu descançava faligado 
da longa viagem em bleyelota Tinha feito já usts quas 
renta kilomeiros aquelle dia; outros luntos me faltas 
vam ainda. Cochilava com o meu cachimbo inglex de 
cerejelta entre 08 labios, do aual de tempos em tem- 
pos extrahia uma fumaça; minha companheira de jor- 
pada immovel sob as rodas Inclinava-se para mim 
graciosamente. | 


Gritos afilletivos de pavor accordaramme em so- 
bresalto, Levantelme de súbito e como um relampago 
vi um espetaculo que me aterrorisou, pregando-me 
estupefacto ao logar em que estava. 

Sobre a calçada, bem na minha frente, nó gente 
mesmo em que se espojavam às creanças, uma ala 
e pesada carroça coberta com um encerado negro é 
puxada por um grande cavalo balo, E MINAKA, o mi 
mor das rodas abafado pela areia. O mesmo olhar 
mostrol-mie 40 mesmo lempo que as mãos convulsas 
apertavamme os ouvidos e a minha bocea se abria 
sem poder emittir o grito de horsor que me acudia À 
garganta, o conductor do vehiculo extemdido a dormir 
sobre o encerado, as duas creanças mais velhas higl- 
das pura o passslo e o bébé, o peguerçuçho, sósinho, 
sentado na inconsclencia da lesrivel perigo, Nem tem 
o o para dar um passo... O eavallo estava lá so- 

e elle. 

Mas não... não estava sobre elle... No momento 
mesmo em gus acreditava dr assistir a mm esmagas 
mento hosrieel vi aquolle bom amimal parar durante O 


espaço de um quanto de se baixar a cabeça nté 
a cresça COMO gue para relata depois afastando 
as patas de deante e de traz passou por sobre ella 
com a pesada carroça sem de leve u tocar. 


. 
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Geitos de alacina, clamotes, portas que se abram 
violentamente: os dous pequenos berrando 4 dor dus 
praças e tema mulher precipliguese lvida, com CAs 
Pedeme, Depois 0 curraceiro desperto par todo Aquele 
ndemne, De o carraceiro despor lo aque! 
barulho saltando do velieulo, sagas a sesna é 
ao comprebendor O Que se passava a dar 
com toda a força com o chicote no animal, lançando 
+. « 
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Fai só então que intervim. Atirei-me para a frente 
com as lagrimas nós olhos, Parscemme que ia estran- 
gular aquelle homem. Mas antes mesmo de chegar 
junto delle, sem comprehendor como isso se fizera, 
acalmeiime inteiramente, E foi com voz meiga, com 


uma voz cheia de conciliação que lhe disse, tocando- 
lhe no braço: 

= (Camarada, não bala nesse animal, vem antes 
tomar alguma cousa comigo. 

Elle voltou-se sem cessar de bater, olhando-me 
com olhos desconfiados, ainda cheios de cólera. E 
entre nós durante um minuto passquse um drama 
inexplicado, inexplicavel. Si elle bater ainda, uma uni- 
ca vez gue seja no animal, salio-lhe do pescoço, derru- 
boo, estranguloo. Sinto perfeitamente gue farei isto. 
Se elle não bater, perdoarnlhe-si, e sinto ainda que te- 
rei praticado uma boa O, que minha dogura se 
communicará áquicila alma, fazendo estremecer naquele 
coração uma fibra de humanidade gue para o futuro 
não será mais insencivel. 

Elle não bate mais, Deve ter lido, sem duvida na 
chamma dos meus olhos o que iria passarse inevita- 
velmente:; deve em sua alma inculta, ter sentido a 
doçura e à piedade que da minha irradiavam como 
um fluido sympathico. 

Por isso acalmou-se de subito, atiroy o chicote so- 
bre a coberta e paroy o cavallo, 

Volto-me ; bispo no meio da multidão gue commen- 
tava o caso a caixeira da estalagom, peçolhe dous co- 
RE de cerveja. Depois indo ate junto do cavallo tomo- 
lhe entre as mãos a cabeça e começo a acarioiala com 
tremula efusão. 

= Carroceiro, perguntei, posso sem divida dar-lhe 
um pouco de aveia, não ? 























adquirem-se juntando os vales dos cigarros 





Passagens de GRAÇA nos bonds 


electricos da LIGHT 





= Como for de sua voniade, mau senhor, pos 
o homem em voz baixa como gue envergonhado. 

A mulher trowxe os copos; bebemos. Pedi uma 
porção de aveia para o cavalo; a estalajâdeira lrouxe-a 
num cestinho, 

O carrossiro tirou o freio do animal e emquanto 
elle mastiga continua e famintamente à tenro certal no 
cesto gue com uma mão lhe extendo, com a culta eu 
não cesso de acariciarhe a cabeça e as clinas. Acari 
nhoo longamente, meigamente, com gesto lento e repe- 
tido e de repente preso de commoção começo & 
chorar. ; 

Não posso reter as minhas lagrimas que vão uma 
a uma, apezar dos meus esforços, cabsir sobre Os ulth. 
mes grãos de aveia contidos no cesto, 

Acabou-se. O cesto esta vasio ; o carrecsiro coloca 
o freio de novo e o vebioulo parte. Extendo ao homénm 
a mão e deniro della uma moeda de dous francos. 

= E' para tomar outro copo no caminho. 

O homem nem ousava mais falar, nom olharmme fão 
commeavido estava. | 

Parei um momento aínda para ver o vehiculo afas- 
tar-se. No fim de um instante alguma cousa se deu, 
porque o cocheiro saltou de novo, examinou os tirantes 
e quando acabo, antes de subir para à carroça, acafi 
ciou à animal na cabeça, deu-lhe palmadas amigaveis 
nas ancas. Depois volto à carroça é da copa vi surdi 
de novo o chicote boliçoso gue o homem fazia estallar 
no at, bem no ar, acima do cavallo, alegremente, como 
uma protecção animadora, Como mma canção. 

Então com um grande suspiro de alívio fui-me 
embora tambem. 























| CURA ASSOMBROSA 1] 


Cós o 





LOTERIAS DA GAPITAL FEDERAL 


Companhia de Leterias Nacionaes do Brazil 


ELIXIR DE NOGUEIRA Governo 1 edema. da a ira oct é nom suisbaiios ds : 


||| | 6 ANNOS DE SARIA SYPRILITHA | SAbbadsS IE de Mhio 
|| | Curado com o “ELIXIR DE NOGUEIRA” do A's 4 hotas da tarde — 300 - 244 
|| Pharmaceutico 


Chimico Sr. doho da Silva Sllveira 
Inteiros 40) — Deck 


Ssabbado, 22 de Mulo 
mom 50:000$000 
Inteiros 44000 = Quintos à $800 
Ssabbado, 28 de Mala 


sea 50:000$000 


Inteiros 4F00) = (quintos à $800 


No = OM premios superiores a GNA estão qu- 
elias ao desconto de 5 0/0. 

Os pedidos de bilhetes do Intenlár devem per neoms 
panduetos de mala BOO ráls para O porte do Copralo e 
dirigidos sós agentes gerass Nazareth & E, rua do Ou- 
vidor n. MM, Calxa n. SIM Telag. LUSVEBL e na casa E. 
CGulmárcios, Rosário, 71 esquina do Beceo das Cancelias, 
Calxa do Cortuto nm. 1773. 





Em “- + 


Beltrão Rábeico da Silva 





Estado da Bahia | À amam + 
Maracás, 20 de Janeiro de 914. Logica infantil 


Himas, Ses. Viuva Silvelta & Filho, memerm eso 
Paper, O proleasgr ASS deixar um menino 





















































Dae do na np pena a | PE dd 
litica e, não O * 05 CHGIÇOS UI VE | a alba é a Em pa quai 
| a 4a clínicos, não obtive resultado algum, Não meu filho: Isso sesta uma injustiça. 
|| | aconselhobme com um amigo tomar o «ELIXIR = É como é que elle me poz de castigo, preso 
| | DE NOGUEIRA», do Phasmacautico Chímico João até às cinço horas ? 
da Sia Silveira, resolvi esperimentar este tão = Sem teres feito nada ? 
| fallado medicamento e, com q uso de 4 vidros, = Sim, senhor. 
|| | fiquei completamente curado desta testlxel mos 


-—" Não é possivel. 





ljestla; hoje estou são e forte e faltaria a um 
































dever sagrado, se não desse publicidade da mi- =" Pois eu não fiz nada, | 
| nha pra i | = Mas elle não disse porque ficavas preso ? 
| Estas linhas é a expressão da verdade, po- — Disse que eu não fiz nada, nem a conta que 
| dendo fazer deilas o uso que lhes convier. elle passou. 
| Arrago de 


Belinão Rumo da Silva 
José Baptista Campodonio 
(Firma reconhecida) 


Este grande depuratlvo do sangue, vendas em 
todas as pharmncias, drogarias e caem de campanha 
ou sertão do Brmall e Republlcas do Prata, 


CASA MATRIZ 
Pelotas -« RIO GRANDE DO SUL - Caixa N. 66 
Casa Filial é Deposito Geral 
RUA CONSELHEIRO SARAIVA Na. 14 e 18 
Caixa do Correio 8 ===: <Ro do Janeiro 


O LOPES 


É quam dd a fortuna mata ragilda nas Loterina o 
oflerees mulores vantagens so publico 


RUA OUVIDOR, 19 = RUA QUITANDA, 75 


cênanto Ouvidor)» | 


FILIAL: Rua Rosario N. 26 « 3. Raulo 


Rad E; 
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O Turtaltato e mais apostas sobre cortidas | 
de cavalos: RUA DO OUVIDOR, 181 | 





(o — 
a 1 
1 


| 
| 






a 
"a Z p É 
— + 
EF, k 
] 
Gas 


Lá 


de 4" 
a | 


| d+. 
z 


) 
ht 


e 1 


ds. 


so agr o 


AS MASSAGENS 





| ELECTRICAS ACTIVAM A 
, CIRCULAÇÃO DO SANGUE, 
| DESTROEM AS RUGAS E' 


AS IMPUREZAS | 


A DA PELLE 
CASA STANDARD 


